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Specificatiile dispozitivului A626/A686/A696

Procesor Marvell® PXA 270 Procesor, Marvell® PXA 270
312MHz Procesor, 416MHz

Sistem de Microsoft® Windows Mobile® 6.0 (Pocket PC)
operare

Memorie 256MB Flash ROM, 64MB SDRAM

Afisaj Ecran LCD TFT cu tehnologie Transflective, de 3,5 inchi
cu 65000 culori, Afi°aj pe 16 bipi

QVGA, rezolutje 240x320, sensibil la atingere

Accepté tenhologie anti-orbire

Baterie 1200 mAh removable/rechargeable Li-ion battery

Slot extindere Un slot cartela SD (SDIO/SD/MMC), cel pupin 4GB
Bluetooth Bluetooth® v2.0 (EDR)+ USB 1.1 Client

WLAN WLAN 802.11b/g | N/A WLAN 802.11b/g

Audio Port audio de 3,5 mm

GPS N/A Cip SIiRF Star Ill / GPS cu antena
GPS incorporata

Dimensiuni 117 mm x 70.8 mm x 15.7 mm

Greutate 158 grams (cu | 165 grams (cu baterie)
baterie)

(NOTA :Specificatiile se pot schimba fara nicio notificare.)

IMPORTANT Pentru a evita deteriorarea Pocket PC-ului si a accesoriilor,
se recomanda utilizarea acestui aparat (inclusiv a husei de
protectje) in intervalul de temperatura de 20-30 oC (68-86 oF)
si umiditate 50%. Orice depasire sau situare sub intervalul
ideal de functionare poate duce la deteriorarea aparatului si
poate scurta durata bateriei.



Continutul pachetului de livrare

Pachetul dvs. include cateva accesorii pentru Pocket PC. Dupa despachetare,
verificatj inca o data articolele din lista de mai jos si asiguratj-va ca sunt in
stare buna. Daca lipsesc articole sau sunt deteriorate, contactati imediat
distribuitorul sau vanzatorul dvs.

Articolele standard

+ Pocket PC ASUS MyPal A626/A686/A696
+ Cablu USB de sincronizare pentru calatorie
+ Adaptor de CA

+ CD-ul Notjuni de baza Microsoft: include Microsoft®
ActiveSync®4.5

+ Stylus

+ Carcasa de protectie

+ Baterie detasabild/ reincarcabila cu ioni de litiu la 1200mAh
+ Manual

+ Ghid de pornire rapida

+ Carteld de garantie
Elemente suplimentare pentru A686 °i A696

+ Kit auto (suport masina si suport flexibil)
+ Incarcator de masina

+ pachet cu 3 stilouri + Adaptor de CA
+ Baterie + Incarcator de masina
+ Antena exterioara + Cablu TMC

+ Cablu USB de sincronizare pentru calatorie
+ Kit auto (suport masina si suport flexibil)

+ Casti stereo cu microfon

+ Casca Bluetooth

+ Husa de protectie din piele

Accesorii optionale

NOTA: La solicitarea Microsoft Corporation, am eliminat software-
ul Microsoft® Outlook din CD-ul Notjuni de baza pentru
Windows Mobile 6. Software-ul Microsoft® Outlook
2002/2007 este achizitionat separat.




Capitolul 1 Notiuni introductive

Prezentare MyPal

MyPal A626/A686/A696 ASUS® este un adevarat partener de calatorie
oriunde mergetj. Echipat cu procesor de 416 MHz (MyPall A696) sau
(MyPal A686/A626) Marvell® PXA270, cu 64 MB SDRAM si 256 MB Flash
ROM si cu pachetul Microsoft® Windows Mobile® 6 plus multe alte utilitare,
avetj in buzunar tot ce va trebuie!.

MyPal A626/A696 este livrat cu caracteristica suplimentara Wi-Fi care va
permite conectarea la LAN si Internet fara fir. MyPal A626/A686/A696 are
un singur slot SD.

Caracteristici din partea din fata

LED Alimentare/Notificare

Ecran LCD sensibil la
atingere

Buton lansare

Buton contacte

Buton calendar
Buton note

Tasta pentru comutarea
Moduri/Activitati

2L

Difuzor — } cecoacoe

| ogoooooe
CATEIOOR

.

SOBOEOED
SOCOEACD

/

%

Buton navigare cu 4
directji

LED Bluetooth/Wi-Fi/GPS

« LED alimentare - prezinta constant o lumina rosie la incarcarea
bateriei; verde constant cand bateria este complet incarcata si
dispozitivul este conectat la o sursa de alimentare CA.

+ Ecran LCD sensibil la atingere - va permite intrarea, citirea,
trimiterea, primirea sau editarea datelor prin apasare. Luminozitatea
ecranului creste sau descreste prin modificarea setarilor luminii de
fundal.

+ Difuzor - va permite s& auzitj alarmele si orice alt semnal sonor emis de
dispozitiv.

Notiuni introductive



Buton navigare cu 4 directji - functioneaza ca si cele patru taste directionale
ale unei tastaturi. Acest buton va permite mutarea prin pictogramele
programului, foldere sau fisiere dintr-un meniu prin derularea in sus, jos,
stdnga sau dreapta.
Daca MyPal ASUS® este prevazut cu software pentru harta GPS, puteti utiliza
butoanele pentru marire, micsorare si reglarea volumului.
Buton lansare- functioneaza ca si tasta enter/return a unei tastaturi. Apasatj
0 data pentru a lansa un program selectat, continutul unei liste cu foldere sau
pentru a deschide un figier.
Buton contacte - deschide in orice moment lista de contacte.

+ Buton calendar - deschide in orice moment programul Calendar.
Tasta pentru comutarea Moduri/Activitati - Va permite comutarea intre
ecranul Today (Astazi), Windows Media Player si Rotate (Rotatje). Butonul
Mode Switcher (Mod comutare) poate avea si functja de Task Switcher
(Comutator sarcini), care va permite sa comutatj intre programele active din
dispozitiv.
Buton note -  deschide in orice moment programul Note.

+ LED Bluetooth/GPS/Wi-Fi - Lumineaza albastru cand este pornita
caracteristica Bluetooth® ; lumineaza verde cand GPS-ul este pornit;
lumineaza rosu cadnd Wi-Fi este pornit.

Elemente din

Mufa antena ey — = Slot cartela MicroSD
externa(MMCX) (SDIO/SD/MMC)

3 Capac baterier

partea din spate

+ Capac baterier - Ofera protectie pentru compartimentul bateriei
dispozitivului.

+ 8D card slot - accommodates an SD memory card, MMC memory
card or an SDIO interface card (e.g. 802.11b/g, modem, etc.)

+ Mufa antena externa - pentru conectare la 0 antena GPS (exclusiv
A686/A696).
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NOTA Ca precautje, butonul de alimentare este dezactivat automat
la indepartarea capacului bateriei. De asemenea, putetj porni
alimentarea cand capacul bateriei este instalat la aparat.
Capacul bateriei se poate indeparta pentru a putea indeparta
sau fnlocui bateria principala.

Caracteristicile din partea dreapta

+ Creion - utilizat pentru apasare sau scriere pe ecranul senzitiv LCD.

+ Tasta Asteptare - ofera o masura de siguranta pentru a evita ca
utilizatorii sa apese pe ecran sau sa inchida dispozitivul accidental.
Mutatj comutatorul.
spre cuvantul Hold (Asteptare) pentru oprirea ecranului si previne
pornirea acestuia chiar si in cazul in care apasatj pe ecran sau apasat
un buton. Mutatj comutatorul in sens opus pentru dezactivarea acestei
caracteristici.

+ Mufa casti - Pentru conectare la casti.

Mufé‘cé@ti
IIJ/— .-’G-:’ua@‘; [%‘7 Creion
. ‘ g
Ecran Tasté Asteptare
NOTA Pentru o duratd de viapd mai mare a bateriei, blocapi tasta de

siguranpd atunci cand ascultapi muzicé utilizdnd dispozitivul.

Caracteristicile din partea stanga

+ Conector cablu de sincronizare si alimentare - conectatj cablul
de sincronizare USB cu 26 de pini direct la acest conector pentru a
sincroniza dispozitivul cu calculatorul.

De asemenea, acesta incarca simultan bateria.

’j@ I ™y
- |

Conector cablu de sincronizare si alimentare Ecran

o

Elemente din partea superioara

+ Buton de alimentare - la apasarea rapida a butonului se opreste sau se
porneste dispozitivul.

Notiuni introductive



Slot cartela MicroSD (SDIO/

SD/MMC)
o
I-,\_ - _)I Buton de alimentare
NOTA Pentru inchiderea dispozitivului, apasapi butonul Power

(Alimentare) timp de aproximativ patru secunde °i apoi
atingepi Yes (Da). Fi°ierele deschise nu vor fi salvate.

Elemente din partea din spate

Creion 4,'9] '\
Portul infrarosu (IR) 4!"‘\_7[_‘] E _J!

Comutator de
Comutator de - V& permite o reinitjalizare rapida in cazul
deranjamentelor temporare ale dispozitivului sau cadnd aplicatja nu mai
raspunde. Apasati cu véarful stiloului pe comutator pentru a reinitializa
sistemul.

Portul infrarosu (IR) - va permite copierea sau trimiterea datelor catre
un alt dispozitiv printr-un port IR. Pentru un schimb de date reusit,
portul IR de la ambele dispozitive trebuie sa fie aliniat corect, fata in
fata, respectand distanta pentru comunicare prin IR.

NOTA Pentru a efectua o reinitjalizare cu curatjre, apasatj butonul
de lansare simultan cu apasarea stiloului pe comutatorul de
reinitializare. Va apérea un mesaj de avertizare. Apasatj 3
pentru a efectua o reinitjalizare cu curatjre, sau apasati ¥
pentru a iesi din ecranul de lucru.
Efectuarea unei reinitjalizari rapide nu va modifica datele din
dispozitiv; o reinitjalizare cu curafjre va sterge toate datele.

|
&w ARN I NG ] IMPORTANT  Asiguratj-va ca atj
= - decriptat toate fisierele
This achc_nn will delete all settings de pe cartela de
and files in the system. | inainte d
(Before restoring to systern default stocare 'n‘f’“n_e, €a
settings, please make sure all efectua relnltjallzarea
files in the storage card have been cu curafjre. In caz
decrypted.) contrar fisierele nu vor
» Ifyouwish to restore to system mal Puteq f! .de.SChlse
default setting, please press l::l dupa o reinitializare cu
curafjre.
» |fyouwish to leave this page,
please press \E}
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Kit GPS pentru masina (numai modelul
MyPal A686/A696)

Kit-ul GPS pentru masina cuprinde:

+ Suport masina - pentru prinderea Pocket PC-ului.
+ Suport flexibil - pentru prinderea in sigurantda a Pocket PC-ului de
parbrizul masinii.

Installing and removing the battery

e
: -~ S o

£
R

NOTA Deschiderea capacului baterie duce la oprirea automata a
alimentdrii. in partea superioaré stanga a compartimentului
bateriei exista un mecanism care opreste alimentarea
automat la culisarea capacului bateriei. Aceasta este o
masura de siguranta pentru a proteja circuitele bateriei, deci
luati masuri pentru a nu pierde capacul bateriei.

Instalapi °i scoatepi bateria in mod corect. in caz contrar,
bateria poate exploda.

IMPORTANT Nu expunebi bateria la temperaturi inalte (60 grade Celsius
sau mai mult).

Nu aruncapi bateria in foc.

Nu demontapi bateria.

Nu scurtcircuitapi contactele.
Utilizapi numai adaptorul c.a. livrat.

Conectarea la o sursa de alimentare

IMPORTANT Trebuie sa incarcatj bateria inainte de prima utilizare a
dispozitivului.

Notiuni introductive



=3 = i
= = |.;—'11 [— =
#"——_ Cablul de sincronizare
uss
, .

Adaptor CA/ cably——— \]] ]
alimentare “ﬁ?ﬁ

NOTA Bateria nu poate fi incarcatéa prin intermediul notebook-urilor
sau PC-urilor de tip vechi cu incarcare USB de 100mAh.

As soon as the power cable is connected to a power source,
the battery will start charging and the power LED will show a
steady red light. See “Changing the battery power settings”
in Chapter 2 on how to display the battery power status.

Configurarea GPS-ului (humai modelul
MyPal A686/A696)

To use the GPS car kit:

NOTA Pentru o performanpa de semnal GPS optima,
recomandam utilizarea PDA-ului la o parte fapa de
geamul ma°inii, in modul vedere.

Apasatj in jos dispozitivul de fixare

NOTA  Funcbiile legate
de GPS nu sunt
destinate a fi
utilizate pentru
localizarea
persoanelor,
inclusiv pentru
aplicapii de

Orientare orizontala

L,siguranpa a viepii”.
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NOTA Scoatepi suportul de ma‘ina i luapi dispozitivul cu dvs.
atunci cand parésipi ma‘ina.
Gently bend the gooseneck when adjusting the
orientation. Do not forcibly bend the gooseneck. The
device must be carefully placed into the holder to avoid
damaging the mini USB connector and causing the device
to breakdown.

Stocare suplimentara

MyPal A626/A686/A696 este livrat cu un slot standard pentru cartela SD.
in slotul cartelei SD se pot introduce cartele de memorie SD sau MMC. De
asemenea, mai accepta cartele SDIO cu diferite functji inclusiv 802.11b/g,
modem, etc.

Instalarea si indepartarea
cartelei SD/MMC/SDIO

1. Cu partea etichetei in sus (de obicei, partea [ g ) ety
cu numele producatorului cartelei) si numarul [/ \\A
codului de bare/de serie in jos, introducet; ;' ."IJ" ' "-.H
cartela in slotul cartelei SD, localizat in partea [/ \"'
superioara a dispozitivului. /i [t i ! \
2. Impingeti cartela in slot pana se potriveste s farx A

-]
o . o ; B i
complet. Daca este instalata corect, marginea E_ i‘_ﬁl

cartelei SD sau MMC se aliniaza cu marginea [
superioara a dispozitivului. Cartelele SDIO au Il'II 1|
de obicei 0 parte mai extinsa care depaseste |=a_’=E£
marginea slotului.

3. Pentru indepartare, apasatj usor cartela pana
cand aceasta ejecteaza. Putetj scoate cartela
in siguranta.

Eticheta

NOTA Cartela SD/MMC/SDIO/ se potriveste
doar intr-o singura directje si culiseaza in
slot uniform daca este introdusa corect.
NU fortatj cartela in slot!

Notiuni introductive



Activarea MyPal

Trebuie s& activatj si sa calibrati corespunzator dispozitivul inainte
de utilizare. Aceasta operatjune asigura pozitjonarea corecta pentru
introducerea textului si selectarea meniului.

Calibrarea si activarea dispozitivului

1. Apasatj butonul de alimentare.
[ ] ]

T 5 )

Buton de alimentare

2. La prima pornire a dispozitivului sau dupa
o reinitializare cu curatjre apare ecranul
de intdmpinare. Apasatj in orice loc din s
. OOWE
ecran pentru a continua M Obll e

NOTA Pentru a efectua o
reinitializare cu curatire,
consultati descrierea de la
pagina 4.

NOTA Orientarea implicitd a
ecranului este de tip
vedere.

3. Apasalj in centrul reticulului pentru a efectua operatjunea de aliniere
a ecranului. Este posibil sa efectuatj aceasta operai;lune de cateva ori
pana la calibrarea corecta.

NOTA Pentru a lansa in orice

moment functja Align Screen
(Aliniere ecran), apasatj

E3 > Settings (Setari) >

fila System (Sistem) > sl
pictograma Screen (Ecran)> _|_
butonul Align Screen
(Aliniere ecran).

4. Urmatj apoi instructjunile de pe ecran.

5. Apasatij in orice loc din ecranul Complet
cand atj terminat alinierea si setérile.

Acum putetj utiliza dispozitivul.
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Ecrane principale la MyPal

Ecranul Today (Astazi)
In mod normal, ecranul Today (Astazi) apare la pornirea dispozitivului pentru
prima data in fiecare zi.

NOTA Daca dispozitivul afiseaza deja ecranul unui alt prc%am,
puteti reveni in orice moment la ecranul apaséand > Today
(Astazi).

Dupa cum este prezentat in exemplul de mai jos, ecranul Today (Astazi) va
permite vizualizarea imediatd a sumarului cu informatiile importante ale zilei.

Apasatj pentru a configura sau modifica conexiunile
modemului sau ale retelei.

Apasatj pentru a regla volumul sau pentru a
dezactiva toate sunetele

Tt = N . " . . P
e Apasatj pentru vizualizarea nivelului bateriei

Apasatj pentru a
deschide meniul
Start si pentru a
alege din programele
disponibile

Wednesday
LY 007

Apasatj pentru a modifica data si ora

Ziua dvs. intr-o clipa

Apasatj pentru a afisa meniul Bluetooth®

Apasatj pentru comutarea afisajului la
orientarea peisaj sau portret

Apasatj pentru comutarea afisajului la orientarea
peisaj sau portret

Apasatj pentru a deschide meniul Stare ASUS in
care putetj vizualiza starea i setarile uzuale ale
dispozitivului (precum setarea luminii de fundal,
nivelul bateriei, utilizarea memoriei, etc)

Apasatj pentru a deschide Apésatj pentru deschiderea
programul Calendar programului Contacts
(Contacte)

Din ecranul Today (Astazi), apasatj cu stiloul pe oricare din elementele
listate pentru afisarea detaliilor. Consultatj “Capitolul 2: Informatji
principale” pentru a afla cum se pot modifica sarcinile sau activitatjle
curente sau pentru a adduga elemente sau informatji noi.

Notiuni introductive



Meniul Start &7 =SS

Din meniul Start, putetj
selecta programe, setari Apésatj pentru a deschide un
§| menIU| Help (AJutor). {Z Internek Explorer I program

& Messaging
‘__.l Widya Screen Capture

Pentru a afisa meniul

Start, apésatj pe ws Media Apasalj pentru a
f H ; Calculator deschide un program
pictograma 4 din ] : utilizat recent
. o Remote Presenter
partea superioara a r% Internet Sharing

Apasatj pentru a deschide meniul
Programs (Programe)

Apasatj pentru a deschide meniul
Settings (Setari)

Tap to display the Help topics

ecranului.

Bara meniu

in partea de jos a ecranului unui program se afla bara Meniu. Puteti utiliza
meniurile si butoanele din bara de Meniu pentru a executa comenzi Si
actjuni.

Meniurile si butoanele variaza in functje de programul utilizat

i® e dn (M

[ 3 | Filee Exgolurer

Meniuri pop-up

[Z My pocuments - Name -
Cu meniurile pop-up [FrBusiness
. .o IEh My Mamic o -
putet) alege Ccu ugurlnt,a Mentinetj apasat pana la
FriTemplates  C7PF
element. ey
L Nirleke Apasatj pe actjunea pe
De exemplu, puteti utiliza e | care dorif s-0 efectual
meniul pop-up in File

Explorer pentru a sterge,
copia sau transmite un —— Apdsali in exteriorul
meniului pop-up pentru

element. a-l inchide fara a
BT oo

Pentru a accesa un meniu pop-up, mentjinetj apasat stiloul pe elementul
care doritj sa efectueze actjunea. La aparitja meniului, ridicatj stiloul si
apasati pe actiunea pe care doritj sa o efectueze. Pentru a inchide meniul
pop-up fara a efectua o actjune, apasatj in orice loc in exteriorul meniului.

NOTA The pop-up menus are also available in most other programs
on your device. However, the pop-up menu items vary
depending on the program or application.
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Capitolul 3 i
Sincronizare gi Imbunatatire

Microsoft® ActiveSync®

The Microsoft® ActiveSync® este cel mai important pachet de programe
din MyPal. Cu ActiveSync, putetj sincroniza informatjile din calculatorul de
birou cu cele din dispozitiv. Sincronizarea comparé datele din dispozitiv
cu cele din calculatorul de birou si le actualizeaza pe ambele cu cele

mai recente informatji. Pentru a obtjne ultima versiune de Microsoft®
ActiveSync® , vizitatj situl Web: www. microsoft.com/ windowsmobile/
downloads.

De exemplu:

+  Mentjnetj datele din Pocket Outlook actualizate prin sincronizarea
dispozitivului cu datele din Microsoft Outlook din calculatorul de birou.

+ Sincronizatj fisierele Microsoft Word si Microsoft Excel intre dispozitiv
si calculatorul de birou. Fisierele sunt transformate automat in formatul
corect.

NOTA Ca setare implicita, ActiveSync nu sincronizeaza automat
toate tipurile de informatji. Utilizatj optjunile ActiveSync
options pentru a porni sau opri sincronizarea pentru anumite
tipuri de informatji.

Cu ActiveSync, mai putetj efectua:
+  Copierea (preferabila sincronizarii) fisierelor intre dispozitiv i
calculatorul de birou.

+ Controlul, la efectuarea sincronizarii, prin selectarea unui mod de
sincronizare. De exemplu, putetj sincroniza permanent cand suntefj
conectat la calculatorul de birou sau numai cand doritj sa efectuat
sincronizarea.

+ Selectarea tipurilor de informatii pentru sincronizare si controlul asupra
cantitdtji de date sincronizate. De exemplu, daca alegetj sa sincronizat]
rezervarile stabilite doar din ultimele doua saptamani, cele mai vechi
de doua saptamani nu sunt sincronizate.

Pentru informatji suplimentare despre utilizarea ActiveSync:

1. Pornitj ActiveSync din calculatorul de birou.

2. n bara de meniu ActiveSync, faceti clic pe Help (Ajutor) > Microsoft
ActiveSync Help (Ajutor Microsoft ActiveSync).
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Instalarea ActiveSync® in calculator

ActiveSync este preinstalat pe dispozitiv, insa inainte de a putea
sincroniza date cu computerul, trebuie sa instalatj mai intai ActiveSync
pe computer. Instalatj ActiveSync de pe CD-ul Microsoft Getting Started
(Notjuni de baza Microsoft) livrat impreuna cu dispozitivul.

NOTA Inainte de a incepe instalarea ActiveSync, asigurati-vd ca
aveti Microsoft® Outlook® instalat in calculator. Daca nu avet
instalat Outlook sau avetj Outlook 98 sau Outlook 2000, va
recomandam sa efectuatj actualizarea Outlook prin www.
microsoft.com.

Pentru instalarea ActiveSync in calculator.
1. Pornitj calculatorul si monitorul.

IMPORTANT Nu conectatj dispozitivul la calculator pana cand nu atj
terminat de instalat ActiveSync.

2. Introduceti Getting Started CD (CD-ul Notjuni de Bazd) in unitatea
optica a calculatorului. CD-ul ruleaza automat si afiseaza ecranul
initial, apoi Main Menu (Meniul Principal) de unde putetj incepe
instalarea.

3. Cititi Overview (Privire de ansamblu) inainte de a instala ActiveSync
pentru a va asigura ca efectuatj instalarea in ordinea corecta, apoi
faceti clic pe “Next” (“Urmatorul”).

4. Urmatj instructjunile din ecranele urmatoare.

Daca aij instalat anterior ActiveSync in calculator, programul Expert de
instalare il detecteaza si va intdmpina cu un mesa;.

Facetj clic pe Next (Urmatorul) pentru a continua instalarea si
inlocuirea versiunii curente.

Facetij clic pe Cancel (Revocare) pentru iesire si pentru pastrarea
versiunii curente.

5. Asteptati pAnad cand Expertul termina copierea tuturor fisierelor
necesare si actualizeaza sistemul.

NOTA Puteti conecta Pocket PC-ul la calculator imediat dupa
instalarea ActiveSync. Asigurapi-va ca oppiunea ActiveSync
(high speed) (ActiveSync (vitezd mare)) sau ActiveSync
(low speed) (ActiveSync (viteza mica)) este selectata in
Settings (Setari) > fila Connections (Conexiuni) > USB
Settings (Setari USB).

Sincronizare si Imbunitatire
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Sincronizarea dispozitivului
Conectarea dispozitivului la calculator

1. Conectapi fi°a mini
USB a cablului
de sincronizare la
conectorul mini USB
de pe partea stdngé a
dispozitivului dvs.

2. Conectatj celalalt
capat al cablului USB
la computer.

Configurarea unei relatii sincronizate

Imediat dupa ce atj terminat instalarea, se va lansa automat Expertul
Sync Setup (Configurare Sync) pentru a va ajuta sa stabilitj o relatje
sincronizata si pentru a particulariza setarile sincronizarii. In acest moment
putetj alege cu exactitate ce tip de informatji doritj s& sincronizatj cu
calculatorul.

Sync relationship (relatie de sincronizare) este un fisier care

va permite s& sincronizati dispozitivul cu calculatorul de birou.
Fisierul este stocat in calculatorul de birou. Un fisier suplimentar
care permite calculatorului de birou s& recunoasca dispozitivul este
stocat in dispozitiv.

Pentru a configura o relatie de |

Pclcams tn ihe Pocket P Smc

sincronizare: Earie ALoard

1. Tn ecranul Expertului de
Configurare Sync, facetj clic pe
Next (Urmatorul).

= ]
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Selectat] tipul de informatii pe
care doritj sa le sincronizatj, apoi
facetj clic pe Next (Urmatorul).
Daca doritj sa particularizatj un
element sincronizat, evidentjatj
elementul si apoi faceti clic pe
Settings (Setari).

in fereastra Calendar
Synchronization Settings (Setari
sincronizare calendar), de
exemplu, selectatj din optjuni
modul in care doritj s& sincronizat
rezervarile din dispozitiv cu cele
din calculator, apoi facetj clic pe
OK.

Facetj clic pe Finish (Terminare)
pentru a incheia configurarea
relatiei de sincronizare.

Imediat dupa stabilirea relatiei de
sincronizare, porneste automat
ActiveSync si initiaza prima
sincronizare intre dispozitiv si
calculator.

Consultatj sectiunile care
urmeaza pentru detalii
suplimentare despre sincronizare.

Sincronizare si imbunitétire
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Verificarea informatiilor sincronizate

Dupa prima sincronizare, uitatj-va la Calendar, Contacts (Contacte) si
Tasks (Activitatj) in dispozitiv. Vetj observa ca informatiile calendarului din
Microsoft Outlook din calculator au fost copiate in dispozitiv, iar informatjile
pe care le detineti in dispozitiv au fost copiate in calculator.

NOTA Deschidetj

:F Niornanft ActiveSyno

Microsoft Fily ¥iee Tels falp
Outlook din ﬁ Sisp [ Maplera
calculatorul g T— @
de birou — ')
pentru a e .
vizualiza
detaliile g
informatjilor Infermation Trpe  Status
copiate din W Tindews I 2 Lasking far shunges
Camtnsin

dispoziti. T cdade

= Email

(] Tasks

B Fararates

Initierea manuala a sincronizarii

Dupa configurarea ActiveSync si
sincronizare, pute] initja sincroni

incheierea primului proces de
zarea din dispozitiv in orice moment.

Pentru initierea manuala a sincronizarii:

1. Apasati B > Programs (Programe) > ActiveSync pentru a afisa

ecranul ActiveSync.

Windows PC
Synchronzed: Today 8:22 PM

Lt .
Connected = —————— B 1— conexjune

Apésatj pentru a opri/porni
sincronizarea

34

Apésatj pentru a modifica setarile
sincronizarii
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2. Pentru a incepe sincronizarea, conectatj dispozitivul la calculator, apoi
apasati Sync (Sincronizare).
Pentru a incheia sincronizarea, apasatj Stop.

Putetj sincroniza prin IR (portul infrarosu) sau inainte de modificarea

setarilor sincronizarii. Pentru aceasta, trebuie s& opriti mai intéi
sincronizarea cu calculatorul.

NOTA Pentru informatji suplimentare despre sincronizare, apasatj
EA din ecranul ActiveSync, apoi apasati Help (Ajutor).

Optiuni de sincronizare

Programul Microsoft ActiveSync va permite sa particularizatj in
orice moment setarile sincronizarii. Putetj selecta elementele pentru
sincronizare, stabili orarul de sincronizare si specifica regulile de
sincronizare.

Pentru afigarea optiunilor de sincronizare:

+ Din fereastra ActiveSync a calculatorului de birou, facetj clic pe
pictograma Options (Optiuni), sau

+ Din bara de meniu, facetj clic pe Tools (Instrumente), apoi pe
Options (Optiuni).

Pentru a selecta elementele pentru sincronizare:

1. Bifalj caseta alaturata elementului pe care doritj s&-I sincronizati.

2. Evidentjatj un element bifat apoi facetj clic pe Settings (Setari) pentru a
specifica optjunile de sincronizare pentru element.

De exemplu, evidentjatj Calendar apoi faceti clic pe Settings (Setéri)
pentru a afisa fereastra Calendar Synchronization Settings (Setari
sincronizare calendar). Particularizatj setarile disponibile, apoi facetj clic
pe OK cand afi terminat.

3. Procedat] identic pentru celelalte elemente bifate.

NOTA  Nu putetj stabili optiuni pentru elementele nebifate.

4. Apasatj ok cand atj terminat.

Sincronizare si Imbunitatire
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Capitolul 4
Microsoft® Pocket Outlook

Microsoft® Pocket Outlook cuprinde Calendar, Contacts (Contacte), Tasks
(Activitatj), Notes (Note) si Messaging (Schimb de mesaje). Puteti utiliza
aceste programe individual sau impreuna. De exemplu, puteti utiliza o
adresa de posta electronica stocata in Contacts (Contacte) pentru a trimite
mesaje de posta electronica prin Messaging (Schimb de mesaje).

Utilizand ActiveSync®, putetj sincroniza informatjile din Microsoft

Outlook sau Microsoft Exchange din calculator cu cele din dispozitiv.

De asemenea, putetj sincroniza aceste informatji direct cu un server
Microsoft Exchange. La fiecare sincronizare, ActiveSync compara
modificarile efectuate in dispozitiv si calculatorul de birou sau server si
actualizeaza ambele calculatoare cu cele mai recente informatji. Pentru
informatji privind utilizarea ActiveSync, consultati ActiveSync Help (Ajutor
ActiveSync) din calculatorul de birou.

Putetj comuta la oricare din programele Pocket Outlook apaséand EH

Calendar

Utilizatj Calendarul pentru planificarea rezervarilor, inclusiv rezervarile i
alte evenimente. Putetj verifica rezervarile fixate prin una din mai multele
vizualizari (Agenda, Day (Ziud), Week (Saptamana), Month (Luna) si Year
(An)) si puteti comuta cu usurinta intre vizualizari utilizdnd meniul View
(Vizualizare).

Apr 34,07 tunvn' Fs B0 4lp
% 1 22 & @ 3 4 & L . X
TN /°acay pentru a afisa sau edita
ekl BbEIEES detaliile rezervarii
Apasatj pentru a modifica afisarea
calendarului dupa Day (Ziua), Week
(Saptamana), Month (Luna), Year
(An) sau Agenda.
Apasatj pentru a crea o
rezervare noua
NOTA Putetj particulariza afisarea Calendarului, de exemplu puteti
schimba prima zi din saptaména apasand pe Menu (Meniu)
> Options (Optiuni).
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Crearea rezervarilor

Pentru a crea o rezervare:

1. Dacé va aflatj in modul de vizualizare Day (Ziua) sau Week
(Saptamana), apasati pe data dorita pentru rezervare,

2. Apasati Menu (Meniu)> New Appointment (Rezervare noua).

Sulbect:

Apasatj pentru a selecta un text predefinit

Loation
Sraris: 4/25/07  12:00 FM
Encl: 42507  1:00 PM

Aoy Ne |

Apésatj pentru a selecta una din locatjile
introduse anterior

—=—Apasatj pentru a specifica ora rezervarii

Oetpry: Onoo
Reminder: Remind me
17 minutes)
Catesons H’H ibigorive. .

Apasatj pentru a specifica data rezervarii

—— Apasatj pentru a adduga note la
rezervare

3. Utilizdnd panoul de intrare, introducetj o descriere si 0 locatie. Apasati

pentru a selecta campul.

4. Daca este necesar, apasatj pe data si ora pentru a le modifica.

5. Introducetj alte informatji la alegere. Va trebui s& ascundetj panoul de
intrare pentru a vizualiza toate cdmpurile disponibile.

6. Pentru a adauga note, apasati fila Notes (Note). Puteti introduce text,

puteti desena sau crea o inregistrare. Pentru informatji suplimentare
despre crearea notelor, consultatj sectiunea “Notes” ("Note”) ulterior in

acest capitol.

7. Cénd atj terminat, apasatj ok pentru a reveni la Calendar.

NOTA Apasati Menu (Meniu) > Options (Optiuni)... fila >
Appointments (Rezervari) pentru a configura dispozitivul
sa va aminteasca despre toate rezervarile noi. Dispozitivul
vé va aminti in functie de optjunile stabilite in [, Settings
(Setari), fila Personal, Sounds & Notifications (Sunete si

Notificari).

Microsoft® Pocket Outlook
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Crearea rezervarilor

Pentru a crea o rezervare:

1. Daca va aflatj in modul de vizualizare Day (Ziua) sau Week
(Saptamana), apasati pe data dorita pentru rezervare.

2. Apasati Menu (Meniu)> New Appointment (Rezervare noua).

Subex! ™ Apasatj pentru a selecta un text predefinit
Location = Apasatj pentru a selecta una din locatjile
Sk AI5/0F  13:00 P introduse anterior
Ends 4/25/07  L:00PM | Apssati pentru a specifica ora rezervarii
Alpay: Ho | Apasatj pentru a specifica data rezervarii
Decurs: One -

Reminder: Remind me
17 minutes) L]
. Ho €2 |I1-1'.lc|r||.- u

Catesones

AODCEIORIN m | Apésatj pentru a adduga note la
mii [2[ali]slal7]8 ['rﬂn[ rezervare

3. Utilizadnd panoul de intrare, introducetj o descriere si o locatje. Apasat]
pentru a selecta cdmpul.

4. Daca este necesar, apasatj pe data si ora pentru a le modifica.

5. Introducej alte informatji la alegere. Va trebui sa ascundetj panoul de
intrare pentru a vizualiza toate cdmpurile disponibile.

6. Pentru a adauga note, apasati fila Notes (Note). Puteti introduce text,
puteti desena sau crea o inregistrare. Pentru informatji suplimentare
despre crearea notelor, consultatj sectiunea “Notes” ("Note”) ulterior in
acest capitol.

7. Cand atj terminat, apasatj ok pentru a reveni la Calendar.

NOTA Apasatj Menu (Meniu) > Options (Optiuni)... fila >
Appointments (Rezervari) pentru a configura dispozitivul
sa va aminteasca despre toate rezervarile noi. Dispozitivul
va va aminti in functie de optjunile stabilite in [, Settings
(Setari), fila Personal, Sounds & Notifications (Sunete si
Notificari).
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Utilizarea ecranului rezumat

La apasarea unei rezervari in Calendar, apare un ecran de rezumat.
Pentru a modifica rezervarea, apasati Edit (Editare).

Appointment with PM
A1 Dy Fueed - 43473007

——+— Detalii rezervare

Note/informatii suplimentare
despre rezervare

[t
B,
Delete

Apasatj pentru a vizualiza editarea,
= - transmisia si pentru a sterge optjunile
unei rezervari

Apasatj pentru a modifica detaliile unei
rezervari

Crearea unei cereri pentru intalnire

Putetj configura intalniri cu alij utilizatori ai Outlook si Pocket Outlook.
Cererea de intélnire se va crea automat si va fi trimisa fie cand sincronizatj
Inbox fie cand va conectalj la serverul de posta electronica.

Pentru a crea o cerere de intalnire:

1. Apasati Menu (Meniu)> Options (Optiuni) > fila Appointments
(Rezervari) pentru a indica felul in care doritj sa fie trimisa cererea de
intalnire.

2. Daca trimitetj si primitji mesaje de posta electronica prin ActiveSync,
selectatj ActiveSync.

Pentru a planifica o intalnire:

1. Crealj o rezervare.

2. La detalii despre rezervare, ascundeti panoul de intrare, apoi apasat]
Attendees (Parteneri).

3. Din lista de adrese de posta electronica introduse in Contacts
(Contacte), selectatj partenerii intélnirii. Apasatji Add (Adaugare)
pentru a selecta mai multe contacte. Apasatj ok cand atj terminat.
Nota intélnirii se creeaza automat si este plasata in folderul Outbox.
Pentru informatji suplimentare despre trimiterea si primirea cererilor de
intalnire, consultatj meniul Ajutor online pentru Calendar si Messaging
(Schimb de mesaje) din dispozitiv.

Microsoft® Pocket Outlook
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4. Pentru a adduga note, apasatj fila 3% Contacts
Notes (Note). Puteti introduce text, A high-end profect to be finished B
puteti desena sau crea o inregistrare.

Pentru informatji suplimentare despre
crearea notelor, consultatj sectjunea
“Notes” ("Note”) ulterior in acest capitol.

5. Apasatj ok pentru a reveni la lista

contactelor cand atj terminat Detai | Hotes |
23[1]2[3[4]5]6[7]8[o]0]- =]«
Tab[a[wle[r[t]y[u[iTo[p[I]]
CaPla|s|d|fla|h kl1]:]"
Shift| z (= c|(viblnim|.,]|.[f]+
Ctijai| ™ |\ NEGE

NOTA n Windows Mobile 6, contactele din Windows Live sunt
adaugate automat in lista de contacte Outlook.

Utilizarea ecranului rezumat

Prin apasarea unui contact din lista contactelor, se afiseaza un ecran
rezumat Pentru a modifica informatjile despre contact, apasatj Edit
(Editare).

Detalii despre contact

Apasatj pentru a afisa note

Apasatj pentru a modifica
informatjile despre contact
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Gasirea unui contact
Exista patru modalitatj de a gasi un contact.

1. In lista contactelor, introducetj un nume de contact in caseta de sub
bara de navigatje. Pentru a vizualiza din nou toate contactele, stergei
textul din caseta sau apasatj butonul Undo (Revenire) din dreapta
casetei.

2. Apasatj Menu (Meniu) > Filter (Filtru) si apoi selectatj tipul de contact
pe care doritj sa- afisatj. Pentru afisarea tuturor contactelor inca o
data, selectatj All Contacts (Toate contactele). Pentru a vizualiza un
contact ce nu a fost atribuit unei categorii, selectati No Categories
(Fara categorii).

3. Pentru a vizualiza denumirile companiilor pentru care lucreaza
contactele, in lista contactelor apasati Menu (Meniu) > View By
(Vizualizare dupad) > By Company (Dupa companie). Numarul
contactelor care lucreaza pentru compania respectiva va fi afisat in
dreapta denumirii companiei.

4. Apasati A Programs (Programe) > Search (Cautare). Introducetj
numele de contact, selectati Contacts (Contacte) pentru tip si apasat
Search (Cautare).

Emter a name_ l Bamrch for: (g -

g Heaa, Tane
(425) PAPLEOT w

T o Sof  Fua | Hsao, lans = v
(asyrened Conkact (475) DETESATT
Semd Contact .
Copy Contact
Delete Contsct

1 [z[ala]sa[7[a[a]o]-[=]«
elrfelv[ulifolpll]]

Uplrms.

e eV o a1 1T
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Activitatj
Utilizati Tasks (Activitati) pentru a tine evidenta sarcinilor pe care trebuie
sa le indepliniti. Apasati Menu (Meniu) > Sort by (Sortare dupa) sau
Filter (Filtru) pentru a sorta sau respectiv filtra activitatjle afisate.

l || Tap here to add a new task _l

[ ] ¢ Marketing plan

[ ] Meeting

Conversation with Boss
Create Copy

Delete Task
Beam Task...

High
v Normal

Crearea activitatilor

Pentru a crea o activitate:

1.

Apasat A Programs (Programe) >
Tasks (Activitati) > Menu (Meniu) > New
Task (Activitate noud) pentru a afisa un
formular gol de activitate.

Utilizand panoul de intrare, introducetj o
descriere.

ntroducetj o data pentru pornire si una
pentru finalizare, sau introducetj alte
informatji prin apasarea mai intdi a
campului. Daca panoul de intrare este
deschis, va trebui sa-I ascundeti pentru a
vizualiza toate campurile disponibile.

Pentru a atribui o activitate unei categorii,

Apasatj aici pentru a crea si introduce o
activitate noua

Indica prioritate maxima

L Apésatj pentru a afisa sau edita detaliile

activitatji

—— Mentjnetj apasat pentru a afisa meniul pop-
up al actjunilor si apoi apasatj actjunea pe
care doritj sa o efectuatj

I! ] El’nphﬂ\et,u aidd & new bask

apasatj Categories (Categorii) si selectatj o categorie din lista. in lista
de activitatj, puteti afisa activitatile dupa categorie.
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5. Pentru a adauga note, apasati fila Notes (Note). Puteti introduce text,
puteti desena sau crea o inregistrare. Pentru informatji suplimentare
despre crearea notelor, consultatj sectiunea “Notes” ("Note”) ulterior in
acest capitol.

6. Apédsatj ok pentru a reveni la lista activitatjlor cand atj terminat.

Utilizarea ecranului rezumat

Prin apasarea activitatii din lista activitatilor, se afiseaza un ecran rezumat.
Pentru a modifica detaliile activitatii, apasatj Edit (Editare).

of Wt 14 ok

HMarketing plan L]
— Detalii sarcina
£ A24/2007
Do 2472007 I -
#— Apasati pentru a vizualiza sau ascunde
1. Progacts statis detaliile activitatji
& Mew marketeg pan and pofees. —————Note/informatji suplimentare despre
activitate

Apasatj pentru a modifica
detaliile despre activitate

Note

Se poate retine rapid o idee, un memento sau un numar de telefon cu
Notes (Note). Putetj crea o nota scrisa sau o inregistrare. De asemenea,
puteti include o inregistrare intr-o nota. Daca o nota este deschisa cand
creatj o inregistrare, aceasta va fi inclusa in nota ca pictograma. Daca
nota este afisata, aceasta va fi creata ca o inregistrare separata.

Puteti modifica optiunile Notes (Note) implicite prin includerea modului
scriere, sablon, stocare fisier si actiunea buton inregistrare.

Microsoft® Pocket Outlook
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|1, Al Folders = Tame - Apasatj pentru a modifica ordinea sortarii din lista
nlrfi T:dba T ——— . .
Nobel 709 2k Apasatj pentru a deschide o noté sau pentru a

reda o inregistrare
Mentjnetj apasat pentru a afisa meniul pop-up

— [ cuactjuni
select All Apasatj o actjune pentru elementul respectiv
Send_
Beam e,

Apasatj pentru a crea o0 noud
nota sau fnregistrare.

Pentru stainIirea modului de intrare implicit la introducerea
textului in nota:

1.

Crearea notelor

create your notés by writing, drawing, =
Pentru a crea o nota: DR . MO D
1. Apasatj B> Notes (Note) > New (Nou). -
2. Crealj nota prin scriere, desenare,
dactilografiere sau inregistrare. Pentru
informatji suplimentare despre utilizarea
panoului de intrare, scriere si desenare pe |® =] | s
ecran si crearea inregistrérilor, consultatj 1,“14141"“',?", it :
Capitolul 2. :
3. Apasali ok pentru a salva nota si pentru a

Apasatj A Programs (Programe) > Notes (Note) > Menu (Meniu)
> Options (Optijuni).

. In caseta mod Default (Implicit), selectati una din urméatoarele optjuni:

+  Writing (Scriere) daca doritj sa desenatj sau sa introducetj text
scris de ména intr-o nota.

+ Typing (Dactilografiere) daca doritj sa creatj o nota scrisa de tipar.
Apasatj ok.

NOTA in ecranul Options (Optiuni), apasati [ S Help (Ajutor)
pentru a afla mai multe despre celelalte setari.

reveni la lista Notes (Note).

NOTA Apasati Menu (Meniu) > View Recording Toolbar (Vizualizare
bara de instrumente inregistrare) pentru a afisa instrumentele
de inregistrare si pentru a efectua o inregistrare.
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Schimb de mesaje
Utilizati Messaging (Schimbul de mesaje) pentru trimiterea si primirea
mesajelor de posta electronica in unul din urmatoarele moduri:

+ Sincronizarea mesajelor de posta electronica cu Microsoft Exchange sau
Microsoft Outlook din calculatorul de birou.

+ Trimiterea si primirea mesajelor de posta electronica prin conectarea directa
la un server de posta electronica prin furnizorul de servicii Internet (ISP) sau

o retea

Sincronizarea mesajelor de posta electronica

Puteti sincroniza mesajele de posta electronica, parte a procesului general de

sincronizare. Trebuie sa activatj sincronizarea corespondentei in ActiveSync.
Pentru mai multe informatji privind activarea sincronizarii corespondentei,
consultatj Ajutor online ActiveSync in calculatorul de birou.

in timpul sincronizarii:
+ Mesajele sunt copiate din folderele postei din Exchange sau Outlook in
calculatorul de birou in folderul ActiveSync din Inbox din dispozitiv. Ca

setare implicita, veti primi mesaje numai din ultimele cinci zile si primele 100

de linii de la fiecare mesaj.

+ Mesajele de posta electronica din folderul Outbox din dispozitiv sunt
transferate catre Exchange sau Outlook, apoi sunt trimise din aceste
programe.

+ Pentru a fi transferate, mesajele de posta electronica din subfoldere trebuie

sa fie selectate in ActiveSync in calculatorul de birou.

NOTA De asemenea, putetj sincroniza mesajele de posta electronica
cu calculatorul de birou dintr-o locatje aflata la distanta. Pentru
informatji suplimentare despre conectarea dispozitivului, consultatj
Capitolul 7.

Conectarea direct la un server de posta

electronica

Suplimentar fata de sincronizarea mesajelor de posta electronica cu
calculatorul de birou, putetj trimite si primi mesaje de posta electronica prin
conectarea la un server de posta electronica prin intermediul unui modem
sau a unei placi de retea conectata la dispozitiv. Trebuie sa configuratj o
conexiune la distanta pentru o retea sau ISP si 0 conexiune pentru serverul
de posta electronica. Pentru informatji suplimentare, consultatj Capitolul 7.

Céand va conectatj la severul de posta electronica, mesajele noi sunt
descarcate in dispozitiv in folderul Inbox, mesajele din folderele Outbox ale
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dispozitivului sunt trimise, lar mesajele care au fost sterse din serverul de
posta electronica sunt eliminate din folderul Inbox al dispozitivului.

Inbox al dispozitivului.

Mesajele pe care le primiti direct de la un server de posta electronica sunt
legate in primul rdnd de severul de posta electronica si nu de calculatorul de
birou. La stergerea unui mesaj din dispozitiv, acesta va fi sters si din serverul
de posta electronica la urmatoare conectare, in functie de setarile selectate
in ActiveSync.

Putetj lucra online sau offline. Cand lucratj online, cititj si raspundetj la
mesaje in timp ce sunteti conectat la serverul de posta electronica. Mesajele
sunt trimise imediat, cdnd apasati Send (Trimitere), ceea ce duce la
economisirea spatjului din dispozitiv.

Cand lucrat] offline, dupa ce ati descarcat antetele mesajelor noi sau mesaje
partiale, va putetj deconecta de la serverul de posta electronica si putei
decide ce mesaje descarcati complet. La urmatoarea conectare, Inbox
descarca complet mesajele pe care le-ati marcat pentru regasire si trimite
mesajele compuse.

Céand va conectatj la serverul de posta electronica sau va sincronizati cu
calculatorul de birou, prin setare implicita vetj primi numai mesajele din
ultimele trei zile, iar posta are o dimensiune mai mica de 0,5 KB. Daca
dimensiunea postei este mai mare de 0,5 KB, va trebui sa o descarcatj prin
hyperlink. Mesajele originale ramén in serverul de posta electronica sau in
calculatorul de birou.

Puteti marca mesajele pe care doritj sa le regasitj in intregime la urmatoarea
sincronizare sau la conectarea la serverul de posta electronica. in lista
mesajelor, mentineti apasat pe mesajul pe care doriti s&-1 regasiti. in meniul
pop-up, apasati Download Message (Descarcare mesaj). Pictograma din lista
mesajelor din Inbox va ofera indicatii vizuale despre starea mesajului.

Puteti specifica preferintele de descarcare la configurarea serviciului sau
puteti selecta optiunile de sincronizare. Le puteti modifica in orice moment.

+ Modificarea optjunilor pentru sincronizarea Inbox utilizand optjunile
ActiveSync. Pentru informatji suplimentare, consultatj ActiveSync Help
(Ajutor ActiveSync) din calculatorul de birou.

+ Modificarea optjunilor pentru conexiuni directe la serverul de posta
electronica in Inbox in dispozitiv. Apasati Menu (Meniu) > Tools
(Instrumente) > Options (Optjuni). in fila Accounts (Conturi), apasati pe
contul pe care doritj sa-1 modificati. Mentinetj apasat pe cont si selectati
Delete (Stergere) pentru a elimina un cont.
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Citirea mesajelor din Inbox

Mesajele pe care le primitj apar in folderul Inbox. Ca setare implicita,
mesajele primite cel mai recent apar in capul listei. Mesajele necitite apar
cu caractere aldine.

Apasatj pentru a selecta contul postei electronice si folderul pe care doritj sa-| afisatj

Inbai - mecened »—— Apasati pentru a selecta
= Sabvador Sabercl . FYFE R T ordinea sortarii mesajelor

Rephy pop-up cu actjuni

Mark as Unresd
et Flag
Famplrtr Flag
Chear Mag
Maove...

M Apésati Menu (Meniu) > Send/Receive

(Trimitere/Primire) pentru a trimite/primi
posta electronica

Apasali pe un mesaj din posta electronica din Inbox pentru a-| afisa.

2k Cutloak £ mal ok

habsh@sohy,com
Wiekly menting

Dear Bance,

Piease infoem 3l marness o
[helete

gl [ R ECT Apasatj pentru revenire la lista mesajelor

—  Apasati pentru revenire la functja defilare
pornita/oprita
Apasatj pentru a sterge mesajul

Thans you very

Bedt Ragands

| Apasatj Menu (Meniu) pentru a vizualiza
o lista cu actjunile pe care le puteti

Apasatj pentru a raspunde la acest mesaj efectua asupra postei electronice
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Compunerea unui mesaj

Pentru a compune un mesaj:

1. Apasaii New (Nou) pentru a afisa un ecran gol de posta electronica.

Introducetj aici adresa postei electronice

—— Apasatj si mutatj bara de defilare sus/jos
pentru a vizualiza sau ascunde antetul
complet al mesajului

Introducetj textul aici

mh|:-]:i]4]5]ﬁi'r[n[r=[n[-[=]:
¥ IHelpil]]

Apasatj pentru a trimite mesajul

2. In campul To (Cétre), introduceti adresa de posta electronica a
destinatarului. Putetj tasta adresa de posta electronica sau puteti
selecta un nume din lista Contacts (Contacte) apasand “Catre”.
Daca doritj sa trimitetj o copie a postei electronice si altor destinatari,
utilizatj stiloul pentru a defila in sus pentru a afisa liniile Cc: si Bec: in
antetul mesajului.

Adresele din To (Catre): si Cc: pot fi vizualizate de catre tot
destinatarii.

Adresele din Bec: sunt ascunse pentru destinatari.

Pentru a adresa posta electronica mai multor destinatari, tastat
adresele de posta electronica separat prin punct si virguld. Punctul si
virgula sunt adaugate automat intre adresele de posta electronica daca
acestea sunt selectate din lista Contacts (Contacte).

Toate numele din lista Contacts (Contacte) cu adresa de posta
electronica apar in agenda postei electronice.

3. Introducetj un subiect si compuneti mesajul.

4. Apasati Send (Trimitere).
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NOTA Pentru a introduce mesaje presetate sau utilizate frecvent,
apasati Menu (Meniu) > My Text (Textul meu) si selectat]
mesajul dorit.

Pentru a crea sau edita un mesaj presetat inainte de a-I
adauga in corpul mesajului, apasati Menu (Meniu) > My Text
(Textul meu) > Edit My Text Messages (Editare mesajele
mele text), selectatj un mesaj pentru modificare sau selectatj
o linie goala din partea de jos a listei, apoi introducetj textul si
apasatj ok.

Pentru a salva un text compus:

Daca lucrat] offline, mesajul este mutat in folderul Outbox si va fi trimis
data urmatoare cand va conectatj.

Daca nu doritj trimiterea imediata a mesajului, apasatj ok dupa
compunerea mesajului pentru a-l salva in folderul Drafts (Schite).

Cand doritj trimiterea mesajului, deschidetj folderul Drafts (Schite) si
apasati pe mesaj. Apasati Send (Trimitere) pentru trimiterea mesajului.

Gestionarea folderelor si a mesajelor de
posta electronica

Comportamentul folderelor pe care le-alj creat depinde de utilizarea
ActiveSync, SMS, POP3, sau IMAP4.

+ Daca utilizatj ActiveSync, mesajele de posta electronica din folderul
Inbox din Outlook vor fi sincronizate automat cu dispozitivul. Folderele
create si mesajele mutate se vor regasi apoi si in server.

+ Daca utilizati SMS, mesajele sunt stocate in folderul Inbox.

+ Daca utilizati POP3 si mutatj mesaje de posta electronica intr-un folder
creat, dispare legatura dintre mesajele din dispozitiv si copiile acestora
din serverul de posta. La urmatoarea conectare, serverul de posta va
sesiza ca mesajele lipsesc din Inbox din dispozitiv si le va sterge din
server. Acest lucru va impiedica sa aveti doua copii ale mesajului, dar
mai inseamna si ca nu mai avetj acces din alt loc la mesajele mutate in
folderele create, cu exceptia dispozitivului.

+ Daca utilizati IMAP4, folderele create si mesajele de posta electronica
mutate se regasesc in server. Prin urmare, mesajele va sunt
disponibile la fiecare conectare la serverul de posta, indiferent daca
va conectalj din dispozitiv sau din calculatorul de birou. Aceasta
sincronizare a folderelor are loc la conectarea la serverul de posta,
la crearea folderelor noi, sau la redenumirea/stergerea folderelor in
timpul conectarii.
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Capitolul 5
Companion Programs

Programele insopitoare sunt Microsoft® Office Mobile, Messenger,
Windows Live, Windows Media™ Player, Prezentator la distanpd ASUS
pentru PC de buzunar.

Pentru a comuta pe un program asociat din dispozitiv, apasati Programs
(Programe) in meniul B8, apoi apasati pe programul pe care doritj sa-|
deschidet].

Word Mobile

Word Mobile functioneaza cu Microsoft Word din calculatorul de birou
pentru a va oferi acces usor la copiile documentelor. Putetj crea un
document nou in dispozitiv sau puteti copia documente din calculatorul
de birou in dispozitiv. Sincronizati documente intre calculatorul de birou si
dispozitiv pentru a avea cele mai recente continuturi in ambele locatji.

Utilizati Word Mobile pentru acrea documente, precum scrisori, procese
verbale ale sedintelor sau rapoarte de calatorie.

Crearea documentelor Word Mobile

Pentru a crea un document nou Word:

1. Apéasati E > Programs (Programe) > Word Mobile pentru a lansa
aplicatja.
Daca avetj deja documente Microsoft Word sau Word Mobile in
dispozitiv, va aparea o lista a documentelor.

2. Apasati New (Nou) in bara Menu (Meniu) pentru a afisa un document
gol.

3. Utilizatj orice instrument din panoul de intrare pentru a scrie textul.

NOTA Daca apasati Menu (Meniu) > Options (Optiuni) si alegeti
un sablon, sablonul apare cu textul si formatarea respectiva.
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Apasatj pentru salvarea si inchiderea
documentului

This is a new Word document.

——— Introducet] textul aici

Rl IE E B E iZ " — Baride instrumente
Hulr slalslnlrisjen)- =] pentru formatare

Elwld|v minlm .| |f =
i[an] " Th] T+

Apasatj pentru a selecta o

Apasatj pentru a vizualiza sau metoda de intrare
ascunde panoul de intrare

Salvarea documentelor Word Mobile

Pentru a salva un document Word Mobile:

Dupa ce ati terminat de editat documentul, apasati ok.

Ca setare implicitd, documentul este salvat utilizdnd prima linie ca
denumire de figier. De exemplu, daca prima linie din document contine
cuvintele Lucruri de rezolvat, aceste cuvinte apar ca numele fisierului in
lista documentelor Word.

Pentru a specifica optiuni de salvare:

1.

Cu documentul deschis, apasati Menu (Meniu) > File (Fisier) > Save
As (Salvare ca) pentru a deschide ecranul Save As (Salvare ca).

Introduceti un nume de fisier in cdmpul Name (Nume).

Apasatj sageata jos in cdmpul Folder, apoi selectati un folder unde
doritj sa salvat] fisierul.

Apasaij sageata jos in cdmpul Type (Tip) pentru a selecta un format
de figier.

Apasalj sageata jos in cdmpul Location (Locatie) pentru a indica
locatja fisierului salvat, in memoria principald a dispozitivului sau pe o
cartela de memorie, daca este disponibila.

Apasati Save (Salvare).

Companion Programs
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Deschiderea unui document existent Word
Mobile

Word Mobile contine o lista cu fisierele stocate in dispozitiv. Apasatj pe
un fisier din listd pentru a-l deschide. Pentru a sterge, face copii si trimite
fisiere, mentinetj apasat pe un fisier din listd apoi selectatj actiunea
corespunzatoare din meniul pI-up.

Apésatj pentru a selecta folderul pe care doritj s&-I vizualizatj

Apasatj pentru a modifica
ordinea sortarii din lista

i]ml:‘ﬂ‘m Eihp
] Inbrrview of appli. E11p
] Pkt Py il wiap

—— Apésatj pe un document
pentru a-l deschide

Apasatj pentru a crea un
document nou

NOTA Daca atj deschis un fisier Word existent, apasati Menu
(Meniu) > File (Fisier) > Rename/Move (Redenumire/
Mutare)... daca doritj sa modificatj denumirea fisierului,
folderului sau a locatjei de stocare utilizate pentru salvarea
fisierului. Putetj deschide doar un singur document Word
Mobile. La deschiderea unui al doilea document, vi se va
cere sa salvati mai intai documentul curent.

Vizualizarea documentelor

Daca deschidepi un document Word creat pe un calculator desktop,
atingepi View (Vizualizare) > Wrap to Window (Incadrare in fereastra)
pentru vizualizarea intregului document.

YMai putetj regla dimensiunea de vizualizare a unui document prin marire/
micsorare.

Pentru a méari sau micsora un document:
Apasati View (Vizualizare) > Zoom (Marire/Micsorare), apoi selectaij
raportul dorit..
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Excel Mobile

Excel Mobile ofera instrumente de baza pentru foile de calcul, precum
formule, funciji, sortare si filtrare. Pentru afisarea barei de instrumente,
apasati View (Vizualizare) > Toolbar (Bara de instrumente).

Contjnutul celulei apare
aici in timp ce tastatj sau
la selectarea unui celule

Apasatj pentru a
deschide un meniu cu
functjile Excel

Apésatj pentru a accesa
optiunile de vizualizare

NOTA Puteti deschide numai un singur document Excel Mobile; la
deschiderea celui de-al doilea document, vi se va cere sa-|
salvatj pe primul

Crearea unui document Excel Mobile

1. Apasati B > Programs (Programe) > Excel Mobile.
2. Apasatj New (Nou) pentru a afisa o foaie de lucru goala.

NOTA Daca apasati Menu (Meniu) > Options (Optiuni) in lista
fisierelor si alegetj un sablon, la crearea unei foi de lucru noi,
sablonul apare cu textul si formatarea respectiva.

Deschiderea unui document existent Excel
Mobile

1. Apasati B > > Programs (Programe) > Excel Mobile tpentru a afisa
lista cu fisierele Excel Mobile.

2. Apasat] pe fisierul pe care doriti sa-1 deschidet;.
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Salvarea unui document Excel Mobile
Pentru a salva un document Excel Mobile:
Dupa ce ati terminat de editat documentul, apasati ok.

Ca setare implicita, documentul se salveaza ca Book1 (Registrul 1)
pentru numele fisierului. Puteti modifica numele fisierului alegand unul
reprezentativ pentru document. Consultati procedurile de mai jos pentru
optiuni de salvare.

Pentru a specifica optiuni de salvare:
1. Cu documentul deschis, apasati Menu (Meniu) > File (Figier) > Save
As (Salvare ca) pentru a afisa ecranul Save As (Salvare ca).

2. Modificati numele fisierului prin introducerea unui nume nou in cdmpul
Name (Nume).

3. Apasatj sageata jos in cdmpul Folder, pentru a selecta un folder unde
doritj s& plasatj fisierul.

4. Apasatj sageata jos in cdmpul Type (Tip) pentru a selecta un format
de figier.

5. Apasatj sageata jos in cdmpul Location (Locatie) pentru a indica
locatia fisierului salvat, de ex. in memoria principald, pe un disc de
memorie Flash sau pe o cartela de memorie, daca este disponibila.

6. Apasati Save (Salvare).

Pentru a redenumi/muta un figier:

1. Cu documentul deschis, apasati Menu (Meniu) > File (Fisier) >
Rename/move (redenumi/muta) pentru a afisa ecranul Rename/
move (redenumi/muta).

2. Modificati numele fisierului in cdmpul Name (Nume).

3. Apasatj sageata jos in cdmpul Folder, pentru a selecta un folder unde
doriti s& mutat] fisierul.

4. Apasaij sageata jos in caseta Location (Locatie) pentru a selecta
locatia folderului.

5. Apasatj ok cand atj terminat.

Sfaturi pentru lucrul cu Excel Mobile

Retineti urméatoarele aspecte cand lucratj cu foi de lucru mari in Pocket
Excel:

Vizualizati in modul ecran complet pentru a vedea cat mai mult
posibil din foaia de lucru. Apasatj View (Vizualizare) > Full Screen
(Ecran complet). Pentru a iesi din modul ecran complet, apasatj
Restore (Restabilire).
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Afisati si ascundeti elementele ferestrei. Apasatj View (Vizualizare) >
Show (Afisare).

+ Inghetati si dezghetati panouri intr-o foaie de lucru. Mai intai selectat]
celula in care doritj sa inghetatj panouri. Apasatj View (Vizualizare) >
Freeze Panes (Inghetare panouri). Este posibil s doriti inghetarea
panourilor superioare dar si majoritatea lor intr-o foaie de lucru pentru
a mentine vizibile etichetele randurilor si coloanelor atunci cand defilafj
prin foaie. Pentru dezghetarea panourilor, apasatj View (Vizualizare) >
Unfreeze Panes (Dezghetare panouri).

+ Scindati panouri pentru a vizualiza zone diferite dintr-o foaie de lucru
mare. Apasatj View (Vizualizare) > Split (Scindare). Culisaij bara
de scindare la locul dorit. Pentru a elimina scindarea, apasatj View
(Vizualizare) > Remove Split (Eliminare scindare).

+ Afisati si ascundeti randuri si coloane. Pentru a ascunde un rand sau
o coloana, selectati o celuld din rdndul sau coloana pe care doritj sa 0
ascundetj. Apasatji Menu (Meniu) > Format (Format) > Row or Column
(Rand sau coloana) > Hide (Ascunde). Pentru a afisa un rand sau o
coloand ascunsa, apasati Menu (Meniu) > Edit (Editare) > Go To (Salt
la) si introducetj o referinta din rdndul sau coloana ascunsa. Apasati Menu
(Meniu) > Format (Format) > Row or Column (Rand sau coloana) >
Unhide (Arata).

Pentru informatii suplimentare despre Excel Mobile, apasatj E > Help
(Ajutor). . . -
PowerPoint Mobile L=l

PowerPoint Mobile functioneaza cu Microsoft PowerPoint din calculatorul de
birou pentru a va oferi acces usor la copiile prezentarilor PowerPoint. Copiatj
fisierele prezentarilor PowerPoint din calculator in dispozitiv si le vizualizatj
rapid. Sincronizatj fisierele cu prezentari din calculator si din dispozitiv pentru a
avea cele mai recente continuturi in ambele locatji.

NOTA Tn PowerPoint Mobile puteti numai vizualiza fisierele cu prezentari
PowerPoint.

Deschiderea unui figier cu prezentare PowerPoint

Daca anterior atj copiat fisierele de prezentare PowerPoint Mobile in dispozitiv,
apare o listd cu documentele dupa ce apasatj pictograma PowerPoint Mobile.

Pentru a deschide un figsier PowerPoint Mobile:

1. Apasati B > Programs (Programe) > PowerPoint Mobile pentru a afisa
lista cu fisierele PowerPoint Mobile.

2. Apasatj pe fisierul pe care doritji sa-I deschidet;.
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Vizualizarea unui fisier PowerPoint Mobile
Pentru a sari la urmatorul diapozitiv:

1. In timpul vizualiz&rii unui fisier PowerPoint, apasati sdgeata din partea
stdnga jos a ecranului pentru a deschide meniul.

2. In meniu, apasati Next (Urmatorul) sau Previous (Anteriorul) pentru
salt inainte si inapoi in fisierul PowerPoint Mobile. Apasatj Go to Slide
(Salt la diapozitiv) pentru salt imediat la un anumit diapozitiv din
prezentare.

NOTA While viewing a PowerPoint file, you can also tap the screen
to go to the next slide.

Pentru a mari/micsora un diapozitiv:

1. In timpul vizualizarii unui fisier PowerPoint, apasati sigeata din partea
stanga jos a ecranului pentru a deschide meniul.

2. In meniu, apasati Zoom In (Marire). in meniu, apasati Zoom In
(Marire). In partea din dreapta jos a ecranului, culisati caseta rosie cu
ajutorul stiloului pentru salt la 0 anumita zona din diapozitiv.

3. Apasatij pe lupa pentru a méri sau micsora diapozitivul. Apasaij Fit to
Screen (Potrivire in ecran) pentru a potrivi diapozitivul pe tot ecranul.

NOTA Cand suntetj in alt mod de vizualizare decét Fit to Screen
(Potrivire in ecran), meniul nu este disponibil.

Vizualizarea unei expuneri particularizate

(expunere diapozitive)

1. Tn timpul vizualizarii unui fisier PowerPoint, apasati ségeata din partea
stdnga jos a ecranului pentru a deschide meniul.

2. Apasatji Custom Show (Expunere particularizata) apoi selectati
expunerea particularizata pe care doritj sa o vizualizati.

Setarea optiunilor expunerii

1. In timpul vizualizarii unui fisier PowerPoint, apasati sigeata din partea
stanga jos a ecranului pentru a deschide meniul.

2. Apésati Show Options (Optiuni expunere). in fila Orientation
(Orientare), selectatj orientarea expunerii diapozitivelor pe care doriti
sa le vizualizatj.
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3. Apasati pe fila Playback (Redare) . Apasati Override playback
options for all files (Optiuni suprascriere redare pentru toate
fisierele) daca nu doritj sa utilizatj setarile incorporate ale fisierului
PowerPoint pe care I-atj creat in calculatorul de birou.

4. Selectatj optiunile dorite. Apasati ok cand atj terminat.

Windows Live £

Windows Live® din dispozitiv este un program pentru schimbul instantaneu
de mesaje care va permita sa:

+ Vedetj care dintre contacte este online si conversatj cu acestea prin
intermediul unor mesaje instantanee

+ Accesti contul de Hotmail, de MSN sau de Microsoft Exchange si
trimiteti sau primiti email-ur.
Utilizati Windows Live®:

Trebuie s& detinetj un cont Microsoft Passport™ sau un cont de posta
electronica Microsoft Exchange.

Trebuie sa detineti un cont Passport pentru a utiliza MSN Messenger
Service. Daca avetj un cont Hotmail® sau MSN , avetj deja un Passport.
Odata ce atj obtinut fie un cont Microsoft Passport sau Microsoft
Exchange, putetj sa va configuratj contul.

Abonatj-va la un cont Microsoft Passport la http://www.passport.com.

Obtineti gratuit o adresa de posta electronica Microsoft Hotmail la http:/
www.hotmail.com.

inregistrarea in Windows Live

1. Atingepi pictograma Windows Live 7% Windovs Live oA X
(Windows Live) din meniul Start (Start).

SAU @) i in ko Windows Live
Apasat (52 P8 Programs (Programe) >
Messenger.

NOTA Daca utilizatj deja
Messenger in calculator,
contactele vor aparea in
dispozitiv.
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2. Atingepi Sign in
to Windows Live

. . . “fiour use of Windows Live is subject Sigr in to Windows Live
(Sign in 1a Windows |1 the windaws Live Terms of use ol s
. A located -
Live). in ecranul e = | & frotmaieon ]

; | |t aspoclent=tus and the .
care apare, atmgeb' Microsoft Privacy Statement located at Pasword:

Accept (Acceptare). bt fmboile, Inve com Avenbap |
[ iacy asgrclisnt=he.

. By pressing the ‘Accept’ key below, Save pﬁ*mc&'

3. Introducepi you hereby accept such Windaws Live |
adresa dvs. de Eﬁﬁmﬁ;’:ﬂiwﬁ: e eI

~ x o[plT]]

po°ta electronica e [cala e al TTaTALI T E 1A 17T
% parola. Apoi referenced abore. | [eranlz[=lclviblnlm[ . T/ l
atingepi Next ST

(Urmatorul).

Pentru deschiderea °i inregistrarea in MSN
Messenger: é:’
1. Atingepi pictograma Messenger (Messenger Windows Live
din %e&i& Stgrt (Start). ger 9en Messenger
SAU
Apésatj &4 > Programs (Programe) > Eg SRS e
Messenger (Messenger). .8l orine 11
2. In ecranul MSN - Sign In (MSN - Sign In),

atingepi Sign In (Sign In).
Contacte Messenger

Ecranul Messenger prezinta toate contactele
simultan, impartite in categoriile Online si
Offline. Din acest ecran, cand sunteti conectat,
putetj purta discutji, trimite un mesaj prin posta
electronica, puteti bloca contactul pentru a nu
mai discuta cu dvs., sau putetj sterge contacte
din lista utilizand meniul pop-up.

Pentru vizualizarea celorlalpi online fara a
fi vazut, atingepi Menu (Meniu) > Block
(Blocare).

EEEECEE T

a
-

=
-

Daca blocapi un contact, vepi aparea offline,
dar vepi rdmane in lista contactului blocat.
Pentru deblocarea unui contact, atingepi °i  apasati pe un contact pentru
menpinepi apdsat un contact, apoi atingepi  adiscuta

Unblock (Deblocare) in meniul vertical. Mentjnetj apasat pe un contact pentru a afisa
meniul pop-up unde putetj alege sa trimitetj
contactului mesaje instantaneu (IM) si mesaje
prin posta electronica, pentru a vizualiza
informatjile despre contact, spatjul séu, etc.
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Chatting with contacts

Tap a contact name to open a chat window. Enter your message in the text
entry area at the bottom of the screen, or tap My Text to enter a preset
message, then tap Send. To invite another contact to a multi-user chat, tap
Menu > Invite, then tap the contact that you want to invite.

Atingetj pentru comutarea fntre
ferestrele de conversatie

Wi o Rt milhy Ty

Atingeti pentru modificarea starii MSN

Atingetj pentru comutarea

Vizualizare discutji inapoi la lista de contacte fara

complete inchiderea conversatjei
3 Atingetj pentru addugarea unui
iy i
forenly  Add s Contect_ _—""" contact nou

ey Bel — Atingeti pentru alegerea unui mesaj
Dok oy Bad . — prestabilit
[l Atingetj pentru introducerea starii

Introduceti nie RN MSN proprii

mesajul aici ——— Betlisiid O \ Atingetj pentru invitarea altor

asati contacte la conversatj
Apasatj pentru a Ol e la conversatie

sl el LIS € Dptwni—
trimite Messenger A R

il 4, . Sl

Atingeti pentru blocarea
vizualizarii starii dvs. de catre
un contact

Atingetj pentru afisarea
contactelor curente cu care
conversatj

Atingetj pentru modificarea
numelui afigat si particularizarea
altor setari

NOTA in ecranul MSN Messenger,
atingepi B > Help (Ajutor)
pentru mai multe informapii.

Utilizarea MSN Hotmail
Cu Windows Live, puteti accesa casuta postala hotmail din Pocket
PC si putet; trimite si primi posta electronica.

Pentru a deschide MSN Hotmail

Atingepi Pocket MSN (Pocket MSN) in ecranul Azi, apoi atingepi MSN
Hotmail (MSN Hotmail).

SAU
Apasati &4 > Programs (Programe) > Pocket MSN > MSN Hotmail.
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Apésatj pentru a sorta
ordinea mesajelor dupa tip,
numele expeditorului, ora,

Apasatj pentru a
vizualiza folderele

cu mesaje Todry 4/23/07 30/44K subiect, etc.
~ Adverse Fvent Reporting in Clink...
(S Microsalt A2
Veriwalam E
3 Jore o
Apasatj pe un jane lau o
i -| -4 digests Sy L Ursread
mesaj %ir:éﬁizg a digesd lron) H:Ej' Dupa selectarea unui
[ m‘: T mesaj, alegetj din meniu
hcrworkd L Gu Ta L ce doritj sa facetj cu
- Up
~ Uioworkd ol Inals ’ mesajul electronic.
3 digestal@myy ——————————
L ' adigestfron] Downlnad Message
Apasatj pentru a Windons ve 27 1| m_,-gﬁelu
sterge un mesaj e - [
electronic Delele Apésatj pentru a

deschide meniul

From emaepler | Sadohed ol com s

{Wirckones Live) 3
Ti: jane hao B . < . . .
<janedrhotmailoom> | = Introducetj adresa de posta electronica a destinatarului
Subiiect: Tharks Introducetj un subiect
Introducetj un mesaj
Cear lane,

m— Apasatj pentru a adduga un destinatar din Contacte Outlook

Thark you for yf  Ohetk Mames —— Apasatj pentru a bifa numele

Insert £1  Apasati pentru a anexa o imagine, o nota vocald sau un figier
Py Teut -1+—— Apasatj pentru a alege un mesaj prestabilit

m] [#]afa]s] Sevelobralls  ——— Ap3sati pentru a salva mesajul in folderul Drafts (Schite)
Spel Check — 1 Apasatj pentru a efectua o verificare ortografica

Cancel =essape —— Apdsatj pentru a anula mesajul fara a-l trimite
Message Dptions... Apasatj pentru a stabili pentru mesaj prioritatea, codul
de limba si altele

Apasal ’.’el’“l’“ z trimite NOTA in ecranul Hotmail, apasat]
mesajul electronic .
! 2] >Help (Ajutor) pentru
informatji suplimentare.

Windows Media Player pentru Pocket PC

Utilizati Microsoft® Windows Media Player pentru Pocket PC pentru a reda
fisiere digitale audio si video stocate in dispozitiv sau in retea. Pentru

a comuta pe Windows Media Player pentru Pocket PC, apasatj A
Windows Media.

Utilizati Microsoft Windows Media Player din calculatorul de birou pentru
copierea fisierelor digitale audio si video in Pocket PC. Putetj reda fisiere
Windows Media si MP3 in Pocket PC.
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Apasatj pentru a vizualiza
pe tot ecranu Apasati pentru a dezactiva

sau activa sunetul
Apésati pentru a
vizualiza fisierele
preferate
Apasatj pentru a
vizualiza lista de redare

Apasatj pentru a mari/
micsora volumul

Play/Fause

Apasatj pentru a

Apésatj pentru a trece peste z .
trece la urmatorul | Stwiflbe/Repeat +

inceputul fisierului curent sau pentru

a sari la urmatorul fisier fisier
Apasatj pentru Dpliuims..
redare/pauza Trogeerlies
Al
NOTA Pentru informatii suplimentare despre utilizarea Windows

Media Player pentru Pocket PC, apasatj A Help (Ajutor).

Prezentatorul la distanpa 5

Prezentatorul la distanpa va permite controlul faré fir al prezentarii dvs.
Cu prezentatorul la distanpd, putepi selecta o anumité pagind, deplasa
paginile, inregistra durata prezentarii °i comuta u®or ecranul din modul
editare la ecran complet.

inainte de utilizarea instrumentului Prezentator la distanp4, activapi
funcpia Bluetooth in PC-ul/ notebook-ul dvs. i lansapi instrumentul
Prezentator la distanpé in PC-ul/notebook-ul dvs.

NOTA Asigurapi-va cd api instalat instrumentul Prezentator la
distanpa in PC-ul/notebook-ul dvs.
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Utilizarea instrumentului Prezentator la distanpa

Pentru conectarea PC-ului de buzunar la PC-ul/
notebook-ul dvs:

1. Atingepi B > Programs
(Programe) > Remote Presenter T
(Prezentator la distanpa) pentru T
lansarea aplicapiei. Apare un
memento, apoi atingepi Next
(Urmatorul).
PC-ul de buzunar scaneaza
apoi in mod automat dupa toate
dispozitivele disponibile cu
Bluetooth activat.

2. Selectapi PC-ul sau notebook-ul la

care doripi sa va conectapi, apoi
atingepi Next (Urmatorul). ' - -

3. Apare o fereastrd pop-up, amintindu-va sa verificapi informapiile de
asociere in PC-ul sau notebook-ul dvs.

4. Urmabi instrucpiunile de pe ecran pentru configurarea conexiunii.

resenter

Pentru utilizarea instrumentului Prezentator la distanpa

Pentru utilizarea instrumentului Prezentator la distanpa, selectapi fi®ierul
pe care doripi sa il deschidepi. Apare meniul principal Prezentator la
distanpa:

Atingeti pentru vizualizarea
paginilor

Atingetj pentru comutarea

Atingetj pentru la modul editare

comutarea la ecran
complet

Atingeti pentru glisare ——
inapoi

— Atingetj pentru glisare
fnainte

Atingeti pentru

Atingeti pentru Yule __ i P11 deschiderea meniului

vizualizarea notei
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Capitolul 6
Internet Explorer Mobile

Utilizati Microsoft Internet Explorer Mobile pentru a vizualiza pagini Web
sau WAP prin una din cele doua metode.

«In timpul sincronizarii cu calculatorul de birou, descarcati in Internet
Explorer din calculatorul de birou legaturile preferate si preferintele
mobile stocate in subfolderul Mobile Favorites.

+ Conectatj-va la un furnizor de servicii Internet (ISP) sau retea si rasfoit
pe Web. Pentru aceasta, trebuie sa creatj mai intdi conexiunea.
Consultati Capitolul 7 pentru informatii despre crearea unei conexiuni.

Cénd suntetj conecta la ISP sau retea, mai putetj descarca fisiere si
programe de pe Internet sau intranet.

Utilizarea Internet Explorer Mobile

Putetj utiliza Internet Explorer Mobile pentru rasfoirea preferintelor mobile
si a canalelor descarcate in dispozitivul dvs. fard conectarea la Internet.
Puteti de asemenea sa va conectatj la Internet prin ISP sau o conexiune
de retea pentru rasfoirea Web-ului.

Pentru a lansa Internet Explorer Mobile:
1. Apéasati B > Internet Explorer pentru a afisa serviciile mobile.

2. Apasat Menu (Meniu) > Home (Ecranul initial) pentru a afisa
Internet Explorer Mobile cu legaturi catre unele situri Web utile.

3. Apasatj pe oricare din butoanele siturilor Web pentru salt la un
anumit sit.

Modificarea setarilor T etk ikt andsatey [2
pentru vizualizare " Gt Tt Now

Pentru modificarea setarilor pentru
vizualizare: YAHOO_'

1. Apasati Menu (Meniu) > View

(Vizualizare) apoi selectatj optjunile Back

de vizualizare. Apasatj, de exemplu, Refresh Page

Full Screen (Ecran complet) pentru a e

stabili fereastra explorer in modul ecran Copy

complet. Pentru a dezactiva modul v Full Screen

ecran complet, mentjnetj apasat in orice  shos: searcnl 2= 220 g
loc din explorer, apoi selectati dinnou T . T

Full Screen (Ecran complet).
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2. Atingepi View (Vizualizare),
Edit (Editare) sau Tools 5 e fwwew.yahoo.com/ | &
(Instrumente) pentru mai multe T Browse the Wab - quickly and safely |~
oppiuni (consultapi figura). i valas! Tealbar _

= Gt It Noaw

Address Bar

Favorites_.
AI Add to Favorites...

Refresh
J‘..i;d‘m;r

Navigarea pe Internet Mew

Pentru a naviga pe Internet: 3 Tooks '

1. Configurati o conexiune cu ISP sau cu reteaua organizatiel utilizand
Connections (Conexiuni). Consultati Capitolul 7 pentru detalii.

2. Efectuati una din urmatoarele operatjuni pentru conectare si pentru a
fncepe navigarea:

+ Apasatj Favorites (Preferinte) in Menu Bar (Bara de meniu), apoi
apasati preferinta pe care doritj sa o vizualizat].

+ Intratj pe adresa Web din Address Bar (Bara adrese) pe care dorit
sa o0 vizitati apoi apasatj Go (Salt).

Folderul Mobile Favorites (Preferinte mobile)

Vor fi sincronizate cu dispozitivul numai elementele stocate in subfolderul
Mobile Favorites din calculatorul de birou. Acest folder a fost creat automat
cand afj instalat ActiveSync.

Legaturi preferate

in timpul sincronizarii, lista cu legaturi preferate din folderul Mobile
Favorites din calculatorul de birou este sincronizata cu Internet Explorer
Mobile din dispozitiv. Ambele calculatoare sunt actualizate la fiecare
sincronizare cu modificarile aduse listelor. Daca atj marcat legatura
preferata ca preferinta mobild, se va descarca in dispozitiv numai legatura
si va trebui sa va conectaij la ISP sau retea pentru a vizualiza continutul.
Pentru informatii suplimentare privind sincronizarea, consultatj ActiveSync
Help (Ajutor) in calculatorul de birou.
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Preferinte mobile

Daca utilizatj Microsoft Internet Explorer 4.01 sau o versiune recenta in
calculatorul de birou, puteti descarca preferintele mobile in dispozitiv. Prin
sincronizarea preferintelor mobile se descarca continutul Web in dispozitiv
astfel incét sa putetj vizualiza paginile cadnd suntetj deconectat de la ISP si
de la calculatorul de birou.

Utilizati plug-in-ul Internet Explorer instalat cu ActiveSync pentru a crea
rapid preferinte mobile.

Pentru a crea preferinte mobile:

1. In Internet Explorer din calculatorul de
birou, faceti clic pe Tools (Instrumente)
> Create Mobile Favorite (Creare
preferinte mobile).

2. Pentru a modifica numele legaturii,
introducetj un nume nou in caseta Name

Lt T R ey ——

(Nume).

3. Facetj clic pe OK. Internet Explorer
descarca cea mai recenta versiune a paginii
in calculatorul de birou.

4. Daca doriti sa descarcatj paginile legate ™ = = E‘" =

e e

de preferintele mobile tocmai create, L il [ |"* e
in Internet Explorer din calculatorul SR e B
de birou, faceti clic pe Favorites

(Preferinte) > Mobile Favorites
(Preferinte mobile), apoi faceti clic
dreapta pe un anumit element din
preferintele mobile, apoi facetj clic pe
Properties (Proprietatj). in fila Download
(Descarcare), specificati numarul de
legaturi in profunzime pe care doritj sa
le descarcati. Pentru a economisi din
memoria dispozitivului, mergeti doar un
nivel in profunzime.

5. Sincronizatj dispozitivul si calculatorul
de birou. Preferintele mobile stocate in
folderul Mobile Favorites din Internet
Explorer sunt descarcate in dispozitiv.

o ¥ighs pvalatie ¥

e Te
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NOTA Va trebui sa descarcatj manual continutul sau sa stabiliti o
planificare pentru actualizarea informatjilor in calculatorul de
birou si dispozitiv

Tnainte de sincronizarea cu dispoxzitivul, in Internet Explorer
din calculatorul de birou facetj clic pe Tools (Instrumente) >
Synchronize (Sincronizare). Vetj vedea cand s-a descarcat
ultima data continutul in calculatorul de birou si, daca este
cazul, puteti descarca manual continutul sau puteti stabili

o planificare pentru actualizarea automata a contjnutului.
Pentru a stabili planificarea unei preferinte mobile, selectatj
preferinta mobila respectiva din lista apoi faceti clic pe butonul
Properties (Proprietatj). In foaia Schedule (Planificare) puteti
alege preferinta mobila pentru care stabiliti o planificare pentru
actualizarea contjnutului.

You can add a button to the Internet Explorer toolbar for creating
mobile favorites. In Internet Explorer on your desktop computer,
click View > Toolbars > Customize.

Economisirea memoriei dispozitivului

Favoritele mobile ocupa mult spatiu pentru stocare in dispozitiv. Pentru a
micsora spatjul de memorie utilizat:

In setérile de la tipul de informatji Favorites (Preferinte) din optiunile ActiveSync,
dezactivatj imagini i sunete, sau opritj unele preferinte mobile de la descarcarea
in dispozitiv. Pentru informatji suplimentare, consultati ActiveSync Help (Ajutor
ActiveSync).

Limitatj numé&rul de pagini legate descarcate. in Interner Explorer din calculatorul
de birou, facetj clic pe Favorites (Preferinte) > Mobile Favorites (Preferinte mobile),
apoi facet] clic dreapta pe un elementul de preferinta mobila pe care doritj sa-|
modificati, apoi faceti clic pe Properties (Proprietatj). in fila Download (Descarcare),
specificati 0 sau 1 pentru numarul de pagini legate pe care doritj sa le descarcat.

Vizualizarea preferintelor mobile si a canalelor

Pentru a vizualiza preferintele mobile si canalele:

1. Apasati Menu (Meniu) > Favorites (Preferinte) pentru a afisa lista
preferintelor.

2. Tap a Favorites page that you wish to view.
You will see the page that was downloaded the last time you
synchronized with your desktop computer. If the page is not on your
device, the favorite is dimmed. You need to synchronize with your
desktop computer again to download the page to your device, or
connect to the Internet to view the page.
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Adaugarea/Stergerea preferintelor mobile si a folderelor

se Internct Feplorer o WZ 107 ok

[
=
]

a

Expiore Windows Mobds
Wirkdows Live Apasatj pe preferinta pe care
Windaws Mobds doritj s o vizualizatj

T Windows Mobie Beras
Windowsxfa.com
BEL MNews

CHET MNews

=y
-

8

W

-y

g
z
|

2Ly
Expitwi: Winchowe, Mol
FHUIS

& GameSoy

¥ Home - ""‘:’r nddobds f5oonieg Apésati pentru a adauga sau
' Ack] | Deletn sterge un folder sau legatura

= preferata

P P [ )

Pentru a adauga o preferinta:

1.

Apasati Menu (Meniu) > Favorites (Preferinte) > fila Add/Delete
(Adaugare/Stergere).

Apasatj butonul Add (Adaugare) pentru a afisa ecranul Add Favorite
(Adaugare preferinta).

Introduceti un nume in cdmpul Name (Nume) pentru preferinta pe
care doritj sa 0 adaugatj.

Introducetj adresa URL in cdmpul Address (URL) (Adresa (URL)).
Alegetj un folder in care sa plasatj preferinta din Create in (Creare in)
caseta de selectare.

Apasati Add (Adaugare) pentru a reveni in ecranul Favorites
(Preferinte), care prezinta acum preferinta pe care atj adaugat-o.

NOTA Pentru a sterge o preferinta, apasatj pe preferinta pe care
doritj sa o stergeti si apoi apasatj butonul Delete (Stergere).

Pentru a adauga un folder:

1.

Apasati Menu (Meniu) > Favorites (Preferinte) > fila Add/Delete
(Adaugare/Stergere).

Apasatj butonul New Folder (Foder nou) .

Tastati un nume nou pentru folderul pe care doritj sa-I creat;.
Apasati Add (Adaugare) pentru a reveni in ecranul Favorites
(Preferinte), care prezinta acum preferinta pe care atj adaugat-o.

NOTA Pentru a sterge un folder, apasati pe folderul pe care dorit]
sa-| stergeti si apoi apasatj butonul Delete (Stergere).
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Capitolul 7 Conectarea

Putetj configura conexiuni la Internet si la reteaua organizatiei la birou
pentru activitati cum sunt navigarea pe Internet sau intranet, trimiterea sau
primirea de mesaje de posta electronica si mesaje instant si sincronizarea
informatjilor utilizand ActiveSync.

Conexiunile se pot efectua utilizdnd un modem, o retea fara fir sau o
placa de retea (Ethernet). O conexiune prin modem se poate utiliza
pentru a configura conexiuni cu un modem extern sau reteaua telefonului
mobil utilizdnd o linie celulara.

Dispozitivul are doua grupe de setari pentru conexiune: My ISP (ISP-ul
meu) si My Work Network (Reteaua mea la birou). Setarile My ISP
(ISP-ul meu) sunt utilizate pentru conexiunea la Internet, iar setarile My
Work Network (Reteaua mea la birou) se pot utiliza pentru conectarea
la orice retea privata, precum reteaua organizatiei pe care o utilizatj la
birou. Completatj setarile si puteti porni conectarea. Pentru informatji
suplimentare, consultatj sectjunea “Conectarea la Internet” sau
“Conectarea la birou.”

De asemenea, putetj stabili o conexiune cu un alt dispozitiv prin
caracteristicile infrarosu (IR) sau Bluetooth. Pentru informatji suplimentare,
consultati sectiunea “Conectare infrarosu (IR)” mai jos in acest capitol sau
“Capitolul 8 conectare Bluetooth® .”

Conectarea la Internet
Pentru conectare la Internet:

1. Obtjneti urmatoarele informatji de la ISP: Numarul de telefon al ISP,
numele de utilizator si parola.

2. Apasati B> Settings (Setdri) > Fila Connections (Conexiuni) >
Connections (Conexiuni).

3. La My Network (Reteaua mea), apasatj Add a new modem
connection (Adaugare conexiune nouda modem).

4. Creatj o conexiune prin modem. Pentru informatji suplimentare,
consultati sectiunea “Configurare conexiuni prin modem.”

5. Pentru a porni conectarea, incepetj sa utilizatj programul dorit. De
exemplu, comutati pe Pocket Internet Explorer si navigati pe o Web
page (Pagina Web). Dispozitivul se conecteaza automat.

NOTA Pentru a configura o placa de retea sau o conexiune in retea
fara fir catre ISP, adaugatj o conexiune noua la My Work
Network (Reteaua mea la birou).

Capitolul 7



Pentru selectarea repelei

1. Atingepi > Settings (Setéri) > fila Connections (Conexiuni) >
Connections (Conexiuni) > fila Advanced (Complex).

2. TAtingepi Select Networks (Selectare repele).

3. In listele corespunzatoare, selectapi My ISP (ISP propriu) sau My Work
Network (Repea de lucru proprie).

Pentru vizualizarea URL-urilor intranet

1. Atingepi > Settings (Setéri) > fila Connections (Conexiuni) >
Connections (Conexiuni) > fila Advanced (Complex) > Exceptions
(Exceppii).

2. Daca URL-ul companiei nu este listat, atingepi Add new URL
(Adaugare URL nou) °i creapi o exceppie URL noua.

Conectarea la birou

1. Obtineti urmatoarele informatji de la administratorul de retea: Numarul
de telefon al, numele de utilizator si parola.

2. Apasati B > Settings (Setéri) > Fila Connections (Conexiuni) >
Connections (Conexiuni).

3. La My Work Network (Reteaua mea la birou), configurati fie un
modem, fie o placa de retea, o retea fara fir sau o conexiune server
VPN. Consultatj sectjunea “Configurare conexiuni” pentru proceduri.

4. Pentru a porni conectarea, incepeti sa utilizati programul dorit. De
exemplu, comutatj pe Pocket Internet Explorer si navigati pe o Web
page (Pagind Web). Dispozitivul se conecteaza automat.

Configurarea conexiunilor
Conexiuni modem

Pentru configurarea conexiunii prin modem:

Obtinetj urméatoarele informatji de la ISP sau de la administratorul de
retea. Numar de telefon, nume utilizator, parold, nume domeniu si setarile
TCP/IP.

Daca dispozitivul nu are acces la o retea de telefonie mobila, introducetj o
placa de modem.

1. Apésati B > Settings (Setdri) > Fila Connections (Conexiuni) >
Connections (Conexiuni).

Conectarea
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2. Pentru a crea o conexiune noud, in My ISP (ISP-ul meu)sau My Work
Network (Reteaua mea la birou) , apasati Add a new modem connection
(Adaugare conexiune noua modem), apoi urmatj instructjunile din Expertul
New Connection (Conexiune noua).

3. Pentru a vizualiza informatji suplimentare pentru orice ecran din Expert, sau
la modificarea setarilor, apasatj @ .

NOTA Pentru a modifica setarile conexiunii prin modem in My ISP (ISP-ul
meu) sau My Work Network (Reteaua mea la birou) , apasatj
Manage existing connections (Gestionare conexiune existenta)
> fila Modem. Selectati conexiunea prin modem dorita, apasatj Edit
(Editare) si urmatj instructjunile din ecran.

Conexiunile prin server VPN

Conexiunea VPN va ajuta la conectarea securizata la servere, cum este reteaua
organizatjei, prin Internet. Ceretj administratorului de retea numele dvs. de
utilizator, parola, numele de domeniu, setérile TCP/IP si numele gazdei sau
adresa IP a serverului VPN.

Pentru configurarea conexiunii prin server VPN:

1. Apasatj B > SSettings (Setari) > Fila Connections (Conexiuni) >
Connections (Conexiuni).

2. Pentru a crea o noud conexiune prin server VPN, in My Work Network,
apasatj Add a new VPN server connection (Adaugare conexiune noua
server VPN), apoi urmatj instructjunile din ecran.

3. Pentru a vizualiza informatii suplimentare pentru orice ecran din Expert, sau
la modificarea setarilor, apasatj @ .

NOTA Pentru a modifica setarile existente, in My Work Network (Reteaua
mea la birou), apasatj Manage existing connections (Gestionare
conexiuni existente) > fila VPN. Selectatj conexiunea VPN dorita
la fila VPN, apasatj Edit (Editare), apoi urmatj instructjunile din
ecran.

Setari server Proxy

Daca sunteti conectat la ISP sau la o retea privata in timpul sincronizarii,
dispozitivul mobil trebuie sa descarce setarile proxy corecte din PC. Daca
aceste setdri nu exista in PC sau trebuie modificate, ceretj ISP-ului sau
administratorului de retea numele serverului proxy, tipul serverului, portul, tipul
de protocol Socks utilizat si numele dvs. de utilizator si parola.

Pentru a modifica setarile serverului proxy:

1. Apésatj B > Fila Connections (Conexiuni) > pictograma Connections
(Conexiuni).
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6.

La categoria My Work Network (Reteaua mea la birou) , apasati Setup
my proxy server (Setare server proxy).

Verificatj caseta situata alaturi de This network connects to the Internet
(Aceasta retea se conecteaza la Internet) si This network uses a proxy
server to connect to the Internet (Aceasta retea utilizeaza un server
proxy pentru conectare la Internet).

in caseta Proxy server, introduceti numele serverului proxy.

Pentru a schimba serverul si setarile portului pentru HTTP, WAP, Secure
WAP, si Socks, Apasatj Advanced (Complex).

Apasati ok cand atj terminat.

Conexiuni prin placa de retea

Utilizati o placa de retea (Ethernet) pentru conectare directa la retea. Dupa
conectare, puteti vizualiza Internetul sau intranetul sau putetj descarca mesaje
prin posta electronica. Nu este nevoie sa creati 0 conexiune noua in dispozitiv.
Pentru informatii suplimentare, luati legatura cu administratorul de retea.
Asigurati-va ca achizitionatj si configuratj o placa de retea compatibila cu
dispozitivul.

Pentru configurarea placii de retea:

1.

Obtineti urmatoarele informatji de la administratorul de retea: numele de
utilizator, parola, si numele de domeniu.

Introduceti placa de retea in dispozitiv.

La prima introducere a placii, apare automat Network Settings (Setari retea)
pentru a putea configura placa de retea. Daca nu apare, sau pentru a
modifica setrile ulterior, apasati B Settings (Setdri) > fila Connections
(Conexiuni) > Network Cards (Placi de retea).

Dacd trebuie s& introducetj anumite informatji despre server, apasatj pe
adaptorul corespunzator si apoi apasati Properties (Proprietatj). Majoritatea
retelelor utilizeaza DHCP, deci nu ar trebui sa modificatj aceste setari decét
daca primitj instructjuni de la administratorul de retea in acest sens.

Daca este cazul, conectalj placa de retea la retea printr-un cablu de retea.
Pentru informatji, consultati documentatia livrata cu placa de retea.

Pentru a stabili o conexiune, introducetj placa de retea si incepetj sa utilizati
programul dorit.

Daca utilizatj placa de retea pentru doua retele, cum ar fi o retea privata la
birou si una acasa pentru Internet, trebuie sa schimbatj reteaua la care se
conecteaza placa de retea.

NOTA Este posibil sa aveti nevoie de setari pentru serverul proxy si VPN.
Pentru informatjii suplimentare, luatj legatura cu administratorul de
retea..
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Terminarea unei conexiuni

Cénd suntetj conectat prin modem sau VPN, apasati -l-'-'" in bara de navigare,
apoi apasatj Disconnect (Deconectare).

Cénd suntetj conectat prin cablu sau suport de stationare, detasati dispozitivul

de la cablu sau de la suportul de stationare.

Cénd suntetj conectat prin infrarogu, mutatj dispozitivul departe de alte

calculatoare sau dispozitive.

Cénd suntetj conectat printr-o placa de retea (Ethernet), indepartatj placa din

dispozitiv.

Cand suntetj conectat printr-o retea fara fir, inchidetj conexiunea.
Settlng up a WAP gateway
To access WAP sites through Pocket Internet Explorer, configure your
device to use a WAP gateway. Use the following steps to create a new set
of connections to the Internet with WAP gateway settings.

NOTA Unele modele ale dispozitivului nu accepta caracteristica de
vizualizare a siturilor WAP.

1. Obtineti urmatoarele informatji de la ISP: Numarul de telefon al ISP,
numele de utilizator si parola. De asemenea, contactatj furnizorul de
servicii de telefonie mobila si ceretj numele serverului WAP gateway si
numarul portului.

2. Apasati B> Settings (Setdri) > Fila Connections (Conexiuni) >
Connections (Conexiuni).

3. Apasatj Edit my proxy server (Editare server proxy). Daca nu a
fost configurat un server proxy, apasatj Set up my proxy server
(Configurare server proxy).

4. n Programs that automatically connect to the Internet should
connect using (Programe care se conecteaza automat la Internet
se conecteaza utilizand) apasati New (Nou) si introducand un nume
pentru conexiunea ISP.

5. Lafila Proxy Settings (Setari proxy) selectatj This network connects
to the Internet (Aceasta retea se conecteaza la Internet) si This
network uses a proxy server to connect to the Internet (Aceasta
retea utilizeaza un server proxy pentru conectare la Internet).

6. Daca este necesar, in caseta Proxy server, introducetj numele
serverului proxy.

7. Apasatj Advanced (Complex) > WAP.

8. In caseta Server, introduceti WAP gateway server name (Nume
server WAP gateway). La Port, introduceti numarul portului. Cel mai
utilizat numar de port WAP este 9201.

9. Introducetj orice acreditari de logare cerute de serverul WAP gateway.
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Utilizarea regulilor de apelare

Pot fi necesare numere suplimentare pentru apelare in functje de locatja in care
va aflatj la conectare. De exemplu, daca doritj sa apelatj de la birou, adesea la
prefix se mai adauga cifra 9, sau este necesar un cod al zonei.

Pentru a evita crearea unei conexiuni noi pentru modem pentru fiecare situatie

in parte, stabilitj reguli de apelare pentru locatjile din acre va conectati mai

des. Au fost create trei locatji pentru apelare, Home (Acasa), Mobile (Mobil), si

Work (Birou), dar putetj crea mai multe. Daca nu se poate realiza o conexiune,

dispozitivul va ofera posibilitatea de a schimba locatja din care apelatj.

1. Apasati EH > Settings (Setari) > Fila Connections (Conexiuni) >
Connections (Conexiuni) > Fila Advanced (Complex) > Dialing Rules
(regulilor de apelare)...

2. Apasatj in caseta situata alaturi de Use dialing rules (Utilizare reguli de
apelare).

3. Selectatj o locatje.

Home (Acasa) — Apelarea numerelor se efectueaza ca la un apel local fara
prefixul 9.

Work (Birou) — Apelarea numerelor se efectueaza ca la un apel local cu
prefixul 9.

4. Apasati butonul Edit (Editare)... si efectuati modificarile dorite.
5. Apésatj ok cand afj terminat.

NOTA Pentru a crea o locatjie noua, apasati New (Nou) si urmatj
instructjunile din ecran. Pentru a vizualiza informatjile suplimentare,

apasatj @
Utilizarea Terminal Services Client (Terminalului

pentru servicii client)

Utilizatj Terminal Services Client pentru logare la un calculator si pentru a
utiliza din Pocket PC toate programele disponibile pe acel calculator. De
exemplu, in loc s rulati Word Mobile, puteti rula din dispozitiv versiunea Word
din calculatorul de birou si puteti accesa toate fisierele doc din calculatorul
respectiv.

Pentru a avea acces de la distantd la un calculator, acesta trebuie sa ruleze

Terminal Services sau programul Remote Desktop in Windows 2000 sau XP.

Pentru conectare si acces de la distanta la un calculator:

1. In Pocket PC, apasati B> Programs (Programe) > Terminal Services
Client (Terminalului pentru servicii client).

2. Specificati numele serverului care este utilizat de catre Terminal Services
sau de catre programul Remote Desktop in calculator.
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De asemenea, putetj selecta numele serverului din lista Recent (Recent) a
serverelor daca anterior atj fost conectat la un calculator.

3. Pentru a rula un program din calculator ce este dimensionat special pentru
a fi utilizat cu Pocket PC, puteti selecta optiunea Limit size of server
desktop to fit on this screen (Limitare dimensiune server calculator
de birou pentru incadrare in acest ecran) pentru a incadra mai bine
programul pe ecranul dispozitivului.

4. Apasatj Connect (Conectare).
Navigarea prin Terminal Services Client

Continutul ferestrei din calculator poate fi prea extins pentru a se incadra

in fereastra Pocket PC-ului. Putetj vedea doua seturi de bare de defilare in
dispozitiv: unul pentru defilarea continutului ferestrei din calculator si celalalt
pentru defilarea ecranului Terminal Services Client din dispozitiv. Pentru a defila
continutul ferestrei din calculator, utilizatj cele cinci butoane directjonale din
partea de jos a ecranului Terminal Services Client.

inchiderea logarii sau deconectarea de la un calculator
aflat la distanta

Pentru a inchide logarea fara deconectarea de la calculator:

1. in fereastra calculatorului, apasati Start > Shut Down (inchidere).

Apare caseta de dialog Shut Down Windows (inchidere Windows).
2. Apésati Log off (inchidere logare) <username (nume utilizator)>, si
apasati ok.
Pentru deconectarea si incheierea sesiunii la distanta cu
calculatorul:
1. In fereastra calculatorului, ap&sati Start > Shut Down (inchidere).
Apare caseta de dialog Shut Down Windows (inchidere Windows).
2. Apasati Shut down (Inchidere), apoi apasati ok.
Conexiune prin infrarosu (IR)
Setarea optiunilor de transmitere
Pentru a vizualiza optiunile de transmisie:

1. Apéasati B > Settings (Setari) > Fila Connections (Conexiuni).

2. Ca setare implicita, dispozitivul detecteaza transmisiile sosite prin infrarosu
(IR) si va solicita acceptul. Daca nu doritj ca dispozitivul sa detecteze sau
sa primeasca transmisii, debifalj caseta de selectare Receive all incoming
beams (Receptioneaza toate transmisiile sosite) din ecranul Settings
(Setari).
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Receptionarea transmisiilor prin infarosu

Pentru a receptiona figiere transmise prin infrarogu:

1. When another infrared device within range
beams file or data to you, your device Yo e receiving cists; 16 sop necel fng:
receives the file or data and prompts a
receiving data status.

prvens Cancel,

Fade E . Cancel

2. Dupa transmisia datelor, apasati Yes (Da) pentru a salva fisierul in
dispozitiv sau No (Nu) pentru a-l respinge.

NOTA Asiguratj-va c& porturile IR sunt aliniate pentru a nu
obstructionate si ca se afld in raza de actjune necesara.
Fisierele receptionate sunt salvate automat in folderul My
Documents (Documentele mele).

Trimiterea unei transmiteri prin infarosu

Pentru a trimite figiere transmise prin |ERGs = e

infrarogu:
5107 294K
1. Mentineti apasat pe un fisier pentru W) Flower i
transmitere, apoi apasati Beam File ::‘_n"“r::"““ .
(Transmitere figier)... din meniul pop-up. T ——

2. Aliniatj porturile IR ale dispozitivelor A=

pentru a nu fi obstructjionate si pentru a fi Retrecn
apropiate. Daca porturile nu sunt aliniate,
apare un mesaj prin care vi se cere sa
facetj acest lucru.

La gasirea unui port IR, apare un ecran
CU un mesaj ce prezinta operatiunea de
transmitere.

La terminarea transferului fisierului

apare mesajul Done (Efectuat).

The message Done appears when the
file transfer is complete.

Conectarea
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Capitolul 8 Bluetooth®

Bluetooth este o tehnologie de comunicare fara fir cu raza scurta de
actiune. Dispozitivele prevazute cu Bluetooth pot schimba informatji

fara o conexiune fizica. Spre deosebire de infrarosu, nu trebuie sa va
aliniatj dispozitivele pentru schimbarea de informatji prin Bluetooth.
Dispozitivele trebuie doar sa se afle intr-o raza de aproximativ 10 metri
(30 feet) intr-un mediu de spatiu deschis. Putetj chiar transmite informatji
catre un dispozitiv aflat intr-o alta incapere, atata timp cét se afla in raza
mentionata.

Bluetooth permite Pocket PC sa:
+ Localizeze alte dispozitive Bluetooth din apropiere
+ Descopere serviciile oferite de dispozitivele respective

+ Se conecteze, utilizeze, si s@ se deconecteze de la dispozitivele
respective

« Activeze sau dezactiveze anumite servicii

« Utilizeze caracteristici de securitate ce includ autentificarea,
autorizarea si criptarea

NOTA Daca avetj probleme la utilizarea Bluetooth® la afisarea
pentru orientare tip landscape (peisaj), revenitj la portrait
(portret).

Utilizarea Bluetooth

Pictograma Bluetooth este localizata in coltul

e Start

din dreapta jos al ecranului Today (Astazi). — FeEe.
April 27, 2007

Cand Bluetooth este activat (PORNIT),
pictograma este albastra & , iar LED-ul
Bluetooth LED clipeste albastru.

Céand Bluetooth este dezactivat (OPRIT),
pictograma este gri cu un X rosu in coltul din
dreapta jos k.

Apasand pe pictograma este afisat un meniu
care va permite sa:

Calesidar

+  Pomnitj sau opritj Bluetooth.
+ Deschidetj Bluetooth Manager. pictograma Bluetooth
+ Particularizatj setarile Bluetooth.
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Setari Bluetooth
Pentru a configura setarile Bluetooth:

1. Apasaii & > Bluetooth Settings (Setari Bluetooth).

2. Apasatj pe una din filele din partea de
jos a ecranului Settings (Setari) pentru

a accesa si modifica diferite setari. Bt
Blstladhi St ks

T s i el P DR

Accessibility (Accesibilitate)
Acestea va permite sa: General
+ Specificati un nume care va identifica

Pocket PC-ul ca dispozitiv Bluetooth.

* Verificatj Bluetooth Device Address | SeI?::tslaLi sla usa clr gat,i un
(BDA) (Adresa dispozitiv Bluetooth). profil af utilizatorului.

+  Specificati daca permitetj tuturor » Verificai starea Bluetooth

Acestea va permite sa:

celorlalte dispozitive Bluetooth sau (PORNIT/OPRIT).
numai dispozitivelor asociate sa se + PORNITI sau OPRITI
conecteze la Pocket PC. Bluetooth.

«  Specificatj daci permitet] + Stabilitj o legatura prin
dispozitivelor la distanta sa va apasare cu Bluetooth
detecteze dispozitivul. Manager.

Services (Servicii)

La Bluetooth Services (Servicii Bluetooth) puteti activa/dezactiva
servicii precum File Transfer (Transfer fisier), Information Exchange
(Schimb de informatji), Serial Port (Port serial), server Personal Network
(Retea personald) si Audio Gateway (Gateway audio). Apasati pe un
serviciu din lista apoi alegetj daca doriti sa activatj si s& partajati serviciul
selectat pentru alte dispozitive si daca este cazul sa se solicite autorizatie
si autentificare prin parola intre dispozitivele Bluetooth.

+ File Transfer (Transfer de fisiere) - permite altor dispozitive Bluetooth
sa aiba acces la fisierele din Pocket PC si sa efectueze operatjuni
cu fisierele cum ar fi transfer de fisiere, stergere fisiere, etc. Apasat
Advanced (Complex) pentru a stabili un director {inta in dispozitiv ce
poate fi accesat de dispozitivele aflate la distanta.

Consultatj sectiunea “Servicii pentru dispozitive la distanta” pentru
informatji suplimentare.

+ Information Exchange (Interschimbare de informatjii)- va permite
sa specificati un contact pentru a fi trimis catre dispozitivele Bluetooth
atunci cand va solicita o carte de vizita. Apasatj Advanced (Complex),
apoi apasati pentru a alege un contact drept cartea dvs. de vizita
implicita.

Bluetooth®
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Serial Port (Port serial)- indica atribuirile
adresei de port serial. Apasati Advanced
(Complex) pentru a verifica adresele

curente de port serial. Acestea nu pot fi ot Exturcn =
modificate. Consultali sectiunea “Servicii Cpbasd Fuet ..
pentru dispozitive la distanta” pentru mmi i :
detalii.

Personal Network Server (Server de
retea personal) - va permite gazduirea
unei retele zonale personale Bluetooth. |
Consultatj sectiunea “Servicii pentru

dispozitive la distantd” pentru detalii.

Audio Gateway - permite Pocket PC-ului
sa se conecteze la o casca la distanta sau
la alte dispozitive audio.

Manager Bluetooth

Bluetooth Manager va permite preconfigurarea, gestionarea si utilizarea
diferitelor tipuri de conexiuni Bluetooth pentru a va conecta la dispozitive
aflate la distanta.

Pentru a deschide Bluetooth Manager:

Apasati & > Bluetooth Manager (Manager Bluetooth).

Exista doua file in Bluetooth Manager:

My Shortcuts (Comenzile mele rapide) - dafiseaza o lista de
conexiuni preconfigurate, daca acestea exista. Apasati New (Nou)
pentru a stabili 0 conexiune noua cu alte dispozitive prin Bluetooth.
Mentineti apasat pe o pictograma de conexiune pentru a deschide
un meniu pop-up ce contine optjuni pentru conectare la dispozitive,
deconectare, verificarea starii conexiunii si altele.

Active Connections (Conexiuni active) - afiseaza conexiunile
active ce primesc sau trimit date. Apasati New (Nou) pentru a stabili
0 conexiune noud. Mentineti apasat pe o pictograma de conexiune
pentru a deschide un meniu pop-up ce contine optiuni pentru
deconectare de la dispozitive si pentru verificarea starii conexiunii.

Expert conexiune Bluetooth

Bluetooth Connection Wizard (Expert conexiune Bluetooth) va ajuta sa
configurati conexiuni cu dispozitive Bluetooth la distanta.
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Pentru a lansa Bluetooth Connection

Wizard (Expert conexiune Bluetooth):

1. Apasati New (Nou) din bara de meniu
Bluetooth Manager. Apare ecranul
Bluetooth Connection Wizard (Expert
conexiune Bluetooth).

2. Selectatj tipul de conexiune pe care
doritj sa o configuratj. Apasatji Next
(Urmatorul).

3. Urmatj instructjunile de pe ecran pentru a

configura conexiunea.

wts For them.

High Quality Audio setup
Sabup Bluetocth Hesdphenes ar
Steren Spaskers ko be used with your

FockatPC. B

Connect bo Internet via phone
Access the Internet with a Bluetooth
enabled mobile phone.

PIM synchronization
Pﬁ Syrechronize corkacts and other PIM
bcrrts with a Bustooth enabled

.ﬂld:n=§ym: wia Bluetooth
Sebup an AdtiveSync partnership with

[H|

NOTA Consultatj meniul Ajutor online al dispozitivului pentru
informatji suplimentare despre Bluetooth.

Schimb carte de vizita

Caracteristica Business Card Exchange (Schimb carte de vizita) va
permite sa trimiteti sau sa primitj o carte de vizita catre sau de la un
dispozitiv la distantd, sau sa schimbati carti de vizita cu mai multe

dispozitive la distanta.

Pentru a accesa Business Card
Exchange (Schimb carte de vizita):

1. Apasati Menu (Meniu) > Business Card

Exchange (Schimb carte de vizita) din
bara Menu (Meniu).

2. Selectati actiunea pe care doritj s-0
efectuat].

NOTA in acest ecran ap#sati pe
legatura Select the business
card (Selectare carte de
vizita) pentru salt la setarile
Information Exchange (Schimb

de informatii).

Bluetooth®

oy Herivh
Bz G Enchans:

] R T e 0
0 B DR
LN

g Dot bl i L di ey
h_ o o bty el v
[

A=

Protapsill s St it £ e it b
.IIL -a.'ﬂl oo b Bl P it vty

o Do 1zl vl

sl e Lo wad
pndrg o pecharge tords
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Servicii pentru dispozitive la distanta

Port serial fara fir

Utilizarea unui port serial Bluetooth este echivalenta cu utilizarea unei
conexiuni prin cablu serial fizic intre doua dispozitive. Ca si la o conexiune
fizica, trebuie sa configuratj aplicatia care va utiliza portul serial.

Pentru configurarea portului serial Bluetooth:

1. Apasatj & > Settings (Setari)> fila Services (Servicii).
2. Din lista Services (Servicii), selectatj Serial Port (Port serial).

3. Apasatj Advanced (Complex). Observatj portul atribuit Outbound
COM Port (port 8) si configuratj aplicatia ce va utiliza portul serial
Bluetooth pentru a trimite date catre acest port.

NOTA Consultatj documentatja aplicatjei pentru informatji
suplimentare despre configurarea portului Outbound COM al
aplicatjei.

Retea tip linie comutata

Caracteristica Dial-up Networking (Retea tip linie comutata) va permite sa
conectatj Pocket PC-ul la un alt dispozitiv prevazut cu Bluetooth printr-o
linie telefonica. Dupa conectare putetj naviga pe Internet, verifica/citi posta
electronica, etc. de pe Pocket PC.

Dispozitivul Bluetooth care va oferi serviciul Dial-up Networking (Retea
tip linie comutata) pentru Pocket PC va trebui sa aiba acces la un sistem
de telefonie, fie 0 conexiune prin linie fixa fie prin una celulara, si sa
poata raspunde la un apel. Un astfel de dispozitiv poate fi un telefon
mobil prevazut cu Bluetooth, un calculator de birou prevazut cu Bluetooth
conectat la un sistem de telefonie sau un modem Bluetooth.

Pentru a stabili o retea tip linie comutata:

1. Apasati & > Bluetooth Manager (Manager Bluetooth).

2. Creatj o conexiune pentru dispozitivul ce va oferi acces la telefonie.
Consultati sectiunea “Expert conexiune Bluetooth”.

3. In ecranul My Shortcuts (Comenzile mele rapide), mentineti apasat pe
comanda rapida nou creatd, apoi selectatj Connect (Conectare) din
meniul pop-up.

4. In primul ecran de conectare Bluetooth, apasatj de doua ori pe New
Connection (Conexiune noua)...
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5. in al doilea ecran de conectare Bluetooth, introducetj un nume pentru
conexiune, numarul de telefon al liniei comutate si alte informatji
necesare. Apoi apasatj ok.

6. Introducetj informatjile necesare in ecranele care urmeaza.

Bluetooth File Explorer

Bluetooth File Explorer apare automat dupa stabilirea unei conexiuni
pentru transfer de fisier. Aceasta caracteristica va permite sa efectuat]
urmatoarele:
Navigarea in structura directoare a dispozitivului la distanta.
Vizualizarea figierelor si folderelor din dispozitivul la distanta.
Crearea unor foldere noi in dispozitivul la distanta.
+  Trimiterea figierelor, copierea sau preluarea acestora din dispozitivul la
distanta.
Stergerea fisierelor din dispozitivul la distanta.

NOTA Operatjunile cu fisiere in dispozitivul la distantd sunt limitate

din dispozitivul la distanta.

De asemenea, Bluetooth File Explorer va permite sa stabiliti un folder
in dispozitiv pentru fisierele receptionate. Puteti configura acest folder
pentru fiecare din comenzile rapide ale conexiunii. Consultatj sectiunea
“Stabilirea unui folder local”.

Meniurile Bluetooth File Explorer
File (Figier) = Send a File (Trimitere fisier)...
Create a Folder (Creare fisier)

Get (Preluare)
Delete (Stergere)

Tools (Instrumente) == Set Local Folder (Stabilire folder local)
Refresh (Reimprospatare)
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Pentru a modifica folderul dispozitivului la distanta:

1.

Pentru deplasarea in jos in structura directoare a dispozitivului la
distanta, apasati New Folder (Folder nou) din fereastra principald a
Bluetooth File Explorer.

Pentru deplasarea in sus in structura directoare a dispozitivului
la distanta, apasatj sageata —jos din dreapta folderului selectat in
momentul respectiv si selectati New Folder (Folder nou) din lista
verticala.

Pentru a crea un folder intr-un dispozitiv la distanta:

1

Selectatj folderul in care doritj sa plasatj folderul nou.

2. Din meniul File (Fisier), apasatj Create a Folder (Creare folder nou).

3.

Introducetj un nume pentru folderul nou atunci cadnd numele implicit
New Folder (Folder nou) este evidentjat.

Pentru a trimite un fisier in dispozitivul la distanta:

1.

Din meniul File (Fisier), apasati Send a File (Trimitere fisier)... pentru
a afisa ecranul Open (Deschidere).

Ecranul Open (Deschidere) cuprinde urmatoarele:

Folder — apasatj sdgeata-jos si selectati folderul ce contine fisierul pe
care doritj sa-| trimitet].

Type (Tip) — implicit si singura optiune este “All Files (Toate fisierele)
().

O lista cu fisierele din folderul selectat — apasati pe fisierul pe care
doritj s&-I trimitetj.

Butonul Cancel (Anulare) - se renunta la operatiunea Send a File
(Trimitere figier)...

Apasati pe operatiunea dorita.

Fisierul selectat este trimis automat la apasare, dupa care reapare
Bluetooth File Explorer.
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Pentru a prelua un figier din dispozitivul la distanta:

1. Selectatj folderul ce contjne fisierul.

2. Apasat] pe fisierul pe care doritj sa- preluati sau sa-I copiati.

3. In meniul File (Fisier), apasati Get (Preluare).
SAU
Mentinetj apasat pe fisierul dorit si selectati Get (Preluare) din meniul
pop-up.
Fisierul este copiat in folderul local listat in cdmpul Local Folder (Folder
local) din partea de jos a ecranului.

Pentru a sterge un fisier din dispozitivul la distanta:

1. Apasalj pe fisierul pe care doritj sa-I stergeti.

2. In meniul File (Fisier), apasati Delete (Stergere).

3. Apasati ok in caseta de dialog pentru confirmare.
SAU
Mentinetj apasat pe fisierul dorit si selectatj Delete (Stergere) din
meniul pop-up.

Pentru a stabili un folder local pentru figierele sosite:

1. Din meniul Tools (Instrumente), apasati Set Local Folder (Stabilire
folder local).

2. Utilizatj meniul vertical din partea de sus a ecranului pentru salt la
folderul dorit.

3. Apasati ok pentru a reveni la ecranul principal din Bluetooth File
Explorer. Veti observa ca cdmpul Local Folder (Folder local) este
actualizat pentru a reflecta selectarea folderului nou.

NOTA Informatji din Local Folder (Folder local) sunt asociate cu
comanda rapida deschisa in momentul respectiv si ca s-a
salvat impreuna cu profilul activ. Putetj configura separat
Local Folder (Folder local) pentru fiecare comanda rapida a
unei conexiuni.

Pentru a reimprospata lista fisierelor si folderelor afisate din dispozitivul
la distanta, apasati pe Refresh (Reimprospatare) din meniul Tools
(Instrumente).

Bluetooth®
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Trimitere prin Bluetooth

Putetj trimite usor contactele, elementele din calendar si activitatjle din
Outlook individual sau colectiv catre dispozitivul la distanta prin Bluetooth.

Pentru a trimite date prin Bluetooth:

1.

Apasati B8, apoi deschidetj Contacts (Contacte) sau Calendar sau
Tasks (Act|V|tal;|)

Mentineti apasat pe elementul pe care |"*“*“‘~"-'-'+

doritj s&-I trimitetj catre dispozitivul la #ancchl lh! Ik Tirdoouy it kv poz
distantd, apoi apasati Send via Bluetooth |z
(Trimitere prin Bluetooth) din meniul
pop-up.

SAU

Apasati Menu (Meniu) > Send via
Bluetooth (Trimitere prin Bluetooth).

In ecranul Select a Bluetooth Device
(Selectatj un dispozitiv Bluetooth), apasat;
pe numele de destinatje, apoi apasatj ok.

Apelare prin Bluetooth

Optiunea Dial via Bluetooth (Apelare prin Bluetooth) va permite sa
selectati un contact din lista contactelor si s& apelati numarul de telefon
al contactului din telefonul mobil conectat. Daca un contact are mai multe
numere de telefon, selectati numarul pe care doritj sa-l apelat].

Pentru apelare prin Bluetooth:

1.

in ecranul Contacts (Contacte), mentineti ap&sat pe un contact si
selectatj Dial via Bluetooth (Apelare prin Bluetooth).

Daca dispozitivul este conectat la mai multe telefoane mobile, sau
daca nu a fost inca selectat un telefon, apasatj pictograma telefonului
de l&nga Select a phone (Selectatj un telefon) si alegeti telefonul pe
care doritj sa-| utilizatj.

Selectatj numarul pe care doritj sa-| apelati, apoi apasatj Dial Number
(Apelare numar).

Dupa trimiterea numarului la telefonul mobil, conexiunea din dispozitiv se
fnchide.

Dupa ce telefonul mobil incheie apelul, puteij utiliza telefonul in mod
obisnuit.

Capitolul 8



Retea zonala personala Bluetooth

Reteaua zonala personala Bluetooth este o retea privata, temporara, ad-
hoc, cu pana la opt (8) dispozitive. O retea zonala personala Bluetooth va
permite schimbul ugor de informatji care in mod normal necesita o retea
TCP/IP. Majoritatea optjunilor de discutji, jocuri in grup, etc. sunt pe deplin
functionale intr-o retea zonala personala Bluetooth.

Retelele zonale private Bluetooth se supun acelorasi setari de securitate
(disponibilitate serviciu, autorizare, autentificare si criptare) ce se impun
pentru celelalte comunicatji prin Bluetooth.

Unul din dispozitivele Bluetooth trebuie sa fie gazda retelei zonale
personale. Celelalte dispozitive Bluetooth intra in retea ca clientj. Gazda
poate accepta si respinge clientj din considerente individuale.

Pentru a configura o retea zonala personala Bluetooth:

1. n Bluetooth Manager, apasati New

/3 Comactio i 4 1

(Nou) > Join a personal network 3 Blueinsth Cywertion Wizsd
(Intra intr-o retea personala). 20 & perenal netmark
2. In ecranul Expert, selectati Host a Sl enpmsiest i
p
personal network (Gazduieste o Elm;ﬁﬂ:;;; .
retea personald), apoi apasati Next Pabacs,shvacy hchad et har
(Urmétorul). W0 oot preoredl reveic
o . o . . HLS R R
3. Daca doritj, adaugatj dispozitive la ecbias st i,

distanta la reteaua personala Bluetooth.
a.Apasati butonul Add (Adaugare) si
selectatj dispozitivul pe care doritj sa-I O hak e B
adaugatj. i
b.Daca doritj, adaugatj alte dispozitive.
Pot exista pana la opt dispozitive, inclusiv gazda.

4. Dupa adaugarea dispozitivelor, apasati ok pentru a termina
configurarea si pentru a inchide Expertul.

Tag bt by coniies, To el i
S, D e

NOTA Adaugarea dispozitivelor este optionala. Nu este nevoie
sa adaugat] dispozitive la reteaua personala in timpul
configurarii gazdei. Puteti permite si ulterior altor dispozitive
sa intre in reteaua personala.
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Pentru a intra intr-o retea personald: [T

1. In Bluetooth Manager, apasatj New Siweloth Cormection Wizord

(Nou) > Join a personal network -
RPN o Pleate paloc whatfen you would e o

(Intra intr-o retea personala). Loy Tan e o parcrial et

2. n ecranul Expert, selectati Host a O s
personal network (Gazduieste o ere———
retea personald), apoi apasati Next it s m—
(Urmatorul). s Bsshoach dav.

3. Selectati gazda retelei personale, apoi T W 3 ororms, Ti gk T
apasati Next (Urmdtorul) pentru a B —
stabili o conexiune cu reteaua zonalad s fhuk e @
personala.

Daca vi se cere sa introducetj setarile
de retea IP, selectati Use server-assigned IP address (Utilizeaza
adresa IP atribuita de server), apoi apasatj ok.

Configurarea instalarii Audio de inalta

calitate

1. Apasati & > Bluetooth Manager (Manager Bluetooth).

2. Apasati New (Nou) > High Quality Audio (Sunet de inalta calitate)
sau Hands-free/Headset (Maini libere/Casti) > Next (Urmatorul).

3. Urmatj instructjunile de pe ecran pentru a incheia setarea.
NOTA Asiguratj-va ca dispozitivul cu functja maini libere la care
incercatj sa va conectatj este pregatit pentru a receptiona

cererile de conectare primite. Consultati manualul
dispozitivului pentru informatji suplimentare.

Configurarea ActiveSync prin Bluetooth

1. Apasatj & > Bluetooth Manager (Manager Bluetooth).

2. Apasati New (Nou) > ActiveSync via Bluetooth (ActiveSync prin
Bluetooth) > Next (Urmatorul).

3. Urmatj instructjunile de pe ecran pentru a incheia setarea. Asigurati-va
ca numarul portului COM setat in programul ActiveSync din calculator
este identic cu portul COM setat in MyPal.

4. n ecranul Bluetooth Connection Wizard (Expert conexiune Bluetooth),
selectati numele calculatorului cu care se sincronizeaza MyPal apoi
apasati Next (Urmatorul).

5. Selectati setarea portului COM utilizata de calculator si apasati Next
(Urmatorul).

6. Apasaij Finish (Terminare).
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Capitolul 9 Wi-Fi (numai modelul A626/a696)

MyPal A626/A696 este livrat cu caracteristica incorporata Wireless Fidelity
(Wi-Fi®) care va permite conectarea la retele locale zonale fara fir si la Internet.
Utilizand standardul IEEE 802.11b/g pentru LAN fara fir, MyPal A626/A696

se poate conecta la viteze de pana la 17 Mbps la un punct de acces (mod
Infrastructurd) sau la un alt dispozitiv fara fir (mod Ad-hoc).

Utilizarea Wi-Fi

Pictograma Wi-Fi din ecranul Today (Astazi)
va ofera un acces usor la caracteristica Wi-
Fi (Wireless Fidelity) din dispozitiv. Apasand
pe pictograma este afisat un meniu care va
permite sa:

+  Pornitj sau opriti Wi-Fi.
+ Configurati setarile Wi-Fi.

NOTA  Putetj utiliza caracteristicile
Bluetooth® si Wi-Fi simultan.

l'nh-ml;r__-r_“ Contacts ol

Pictograma Wi-Fi

Pornirea Wi-Fi

Pentru a porni Wi-Fi:

1. Apasatj [l > Enable Wi-Fi (Activare | il comected
Wi-Fi). $saotest Unavailable

PC-ul de buzunar scaneaza apoi in
mod automat dupé toate repelele
fara fir disponibile din intervalul Wi-

Fi ° afi’eaza num ele de repele in Hetwarks to access:
ecranul Configure Wireless Networks [0 Avatable -
(Configurare repele fara fir). wireless [ Mstwork Adapters

Pentru afi’area ecranului Configure SIS LT
Wireless Network (Configurare repea
fara fir), atingepi Start (Start)> Settings
(Setari) >Network Cards (Cartele de

repea).
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2.

Wi-Fi®

Numele repelei conectate este
afi°at °i in ecranul Azi.

Atingepi Start (Start)

> Settings (Setari)
>Connections (Conexiuni)
>Wi_Fi Manager (Manager
Wi-Fi) pentru vizualizarea
detaliilor de stare a repelei
conectate.

' 1 Active task

ES Meeting
12:00PM-1:00FM

Wi-Fi Manager a

@ Status:

ESSIDy

Connected
appiedediannac
BSSID:  00-16-C8-B4-0F-A0
ESS Mode:  [nfrastructiee
tharnel:  11ch
P ADDRESS: 192 168.182.73
Signal Strength;

Wi-Fi Manager a Wi-Fi Manager 9

Bt e Ao Crare

BaASUS VIST... 1 00-80-4C

% spplededian,., 11 00-1648 Prizamiie:

Pows Save; [Ersble 7]

Pawer Strength:
uito Power off

1] [] | [

Wi-Fi Stahug | Satting | [P Info | Site Surey
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Configurarea retelelor fara fir

Pentru a configura o retea fara fir:

1.

4.

Dupa selectarea retelei fara fir pentru conectarea dispozitivului, apasat
Settings (Setari).

Apare apoi ecranul Settings (Setari).

Apasati Network Cards (Placi de retea) > fila Wireless (Fara fir).

in ecranul Configure Wireless Networks (Configurare retele fara fir),
apasatj pe retea LAN fara fir disponibila, apoi efectuati modificarile
dorite dupa caz.

Daca reteaua LAN fara fir la care doriti sa va conectatj nu este pe lista,
apasati Add New (Adaugare nou)... Consultati sectiunile urmatoare
pentru detalii privind adaugarea unor retele noi LAN fara fir.

Apasati ok cand afj terminat.

Pentru a configura un adaptor de retea:

O

Apasati Network (Retea) fila Adapters (Adaptoare).

Efectuatj modificarile dorite la adaptoarele disponibile din lista.
Apasatj ok cand afj terminat.

Dupa modificarea setarilor adaptorului de retea, apare un mesaj cu
instructjuni pentru indepartarea si apoi reinstalarea placii de retea

pentru ca modificarile sa aiba efect. Apasati ok pentru a inchide
fereastra.

Adaugarea unei retele fara fir

Daca dispozitivul nu reuseste sa detecteze automat reteaua fara fir la care
doriti sa va conectatj, puteti adauga reteaua cu conditja de a cunoaste
setarile retelei fara fir. Cereli setarile retelei fara fir de la administratorul de
retea.

Pentru a adauga o retea fara fir:

1.

Deschidetj fereastra Configure Wireless Networks (Configurare retele
fara fir) prin:
Apasare pe Settings (Setari) in meniul Multiple Networks
Detected (Retele detectate).

SAU
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+ Apasare B > Settings (Setdri) > Fila Connections (Conexiuni) >
Network Cards (Placi de retea).

Confsgure Wireleds Betworks (]

B e
Ll ASUS VISTA Net... Avalable
¥ wis00g Unarvatabiky

Nebraris Lo scoms;
|IU Svailabie -|

Wireinss | Rebwork Hﬂm:I

2. Infila Wireless (Fara fir) din ecranul Configure Wireless Networks
(Configurare retele fara fir), apasati Add New (Adaugare nou).

3. Infila General din ecranul Configure Wireless Network (Configurare
retele fara fir), introduceti Network name (Nume retea) utilizand
panoul de intrare.

Selectati daca doritj ca reteaua fara fir sa se conecteze la The Internet
(Internet) sau la reteaua Work (Birou).

Daca doriti sa va conectatj la un alt dispozitiv fara fir (mod Ad-hoc),
selectatj optjunea This is a device-to-device (ad-hoc) connection
(Aceasta este o conexiune dispozitiv-dispozitiv (ad-hoc)). in caz
contrar, apasat; fila Network Key (Cheie retea) pentru a configura
setarile de securitate ale retelei LAN fara fir.

4. In fila Network Key (Cheie retea), selectatj setérile Authentication
(Autentificare) si Data Encryption (Criptare date) ale retelei LAN
fara fir pe care doritj sa o adaugatj.

NOTA Ceretj setarile de securitate ale retelei de la administratorul
de retea.

5. Apasat] pe fila 802.1x pentru a configura alte setdri de securitate ale
retelei.

6. Apasatj ok pentru a adauga reteaua fara fir.
Noua retea fara fir este apoi adaugata in lista la fila Wireless (Fara fir).

7. Mentinetj apasat stiloul pe noua retea fara fir din lista, apoi apasatj
Connect (Conectare) in meniul pop-up pentru a conecta dispozitivul
la reteaua respectiva.

Wi-Fi®
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Wi-Fi Manager
Wi-Fi Manager starea conexiunii si informatjile despre o retea fara fir, si va
permite scanarea manuala a zonei pentru retele fara fir disponibile.

Pentru a deschide Wi-Fi Manager:

- Apasati [ > WLAN Setting (Setari WLAN). Sau,

+ Apasatj Start > Settings (Setéri) > Fila Connections (Conexiuni) >
Wi-Fi Manager.

Exista patru file in Wi-Fi Manager:

Wi-Fi Status (Stare Wi-Fi)

Aceasta fila indica daca Wi-Fi este momentan conectat si prezinta
informatji despre conexiunea fara fir. In mod specific, sunt afisate
urmatoarele informatji:

Status (Stare) - sprezinta starea conexiunii Wi-Fi.

+ Connected (Conectat) - statia este asociata cu un dispozitiv LAN fara
fir. Aceasta stare mai indica adresa MAC a dispozitivului.

+ Disconnected (Deconectat) - a existat o legaturad anterioara dar nu s-a
receptionat nici un semnal emis. Conexiunea cu adaptorul este incheiata.

ESSID (Identificator set servicii extinse) - prezinta Extended Service
Set Indenfier (Identificator set servicii extinse) (ESSID) la care este
conectat dispozitivul fara fir. Textul din acest cdmp este de obicei un sir
alfanumeric ce nu se poate citi.

BSSID (Identificator set servicii de baza) - prezinta Basic Service

Set ID (Identificator set servicii de baza) (BSSID) la care este conectat
dispozitivul f4ra fir. in modul ESS, aceasta este adresa MAC a punctului
de acces la care este conectat dispozitivul.

Mod BSS (Set servicii de baza) - va informeaza daca dispozitivul este
conectat la un punct de acces (mod Infrastructura) sau la un alt dispozitiv
fara fir (mod Ad-hoc)..

Channel (Canal) - prezinta canalul utilizat de dispozitivul fara fir.
IP Address (Adresa IP) - prezinta adresa IP a dispozitivului fara fir.

Signal Strength (Putere semnal) - prezinta nivelul puterii semnalului intre
dispozitivul Wi-Fi si punctul de acces (sau alt dispozitiv fara fir) la care
este conectat momentan.
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Setting (Setari)

Wi Fi Manager g

o
Proambie: [""""—"]
Powar Save: | ENaDE -
Power Strangth: [30%
Aute Povwer off: 1

IP Info (Informatii IP)

Aceasta fila va permite sa definiti setarile
pentru stabilirea unei conexiuni fara fir
dispozitiv-dispozitiv cat si setarile pentru
economie de curent.

NOTA V& recomandim si setat
Power Save (Economic) pe

Enable (Activare).

Aceasta fila afiseaza informatii despre Protocolul Internet al dispozitivului
(IP) inclusiv numele gazdei, domeniul, serverul DNS, adresa IP, etc.

In aceast fild putetj reinnoi adresa IP atunci cand reteaua fara fir
utilizeaza Dynamic Host Configuration Protocol (Protocol dinamic
configurare gazda) (DHCP). Apasarea pe butonul Renew (Reinnoire)
forteaza dispozitivul s& reimprospéateze adresa IP atribuita de server.
Operatiunea poate dura cateva secunde, timp in care sistemul
actualizeaza informatjile despre IP.

De asemenea, puteti incerca sa detectatj daca dispozitivul fara fir este
momentan conectat la reteaua fara fir apdsand pe butonul Ping.

Site Survey (Monitorizare zona)

Aceasta fila va permite cautarea retelelor | —
fara fir disponibile in zona dvs. Apasati
butonul Re-scan (Scanare noua) pentru
a scana toate retelele fara fir disponibile
si pentru a afisa rezultatele pe ecran.

Fiecare retea fara fir este reprezentata
printr-o pictograma pentru a facilita K8 K | -
identificarea. De asemenea, canalele
retelei, RSSI si BSSID sunt afisate in

coloane.

Wi-Fi®

Wi Fi Manager E

ESSID [ o [ msst ] ras
BYASUS VIET... & (0-90-3C-
% applededan.., 11 D0-16-L8-
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Consultatj tabelul de mai jos cu semnificatjile pictogramelor si descrierea
coloanelor.
Tabel cu semnificatjile pictogramelor:

Pictograma  Arata ca reteaua fara fir este

L

un punct de acces cu criptare Wired Equivalent Privacy (Confidentjalitate
echivalenta prin fir) (WEP) dezactivata

un punct de acces cu criptare WEP activata

un punct de acces cu criptare WEP dezactivata si MyPal este momentan conectat
la aceasta retea

un punct de acces cu criptare WEP activata si MyPal este momentan conectat la
aceasta retea

un dispozitiv fara fir cu codare WEP dezactivata
un dispozitiv fara fir cu codare WEP activata

un dispozitiv fara fir cu criptare WEP dezactivata si MyPal este momentan
conectat la aceasta retea

& un dispozitiv fara fir cu criptare WEP activata si MyPal este momentan conectat la
aceasta retea

a6 B @F

ESSID (Identificator set servicii extinse) - prezinta Extended Service
Set Indenfier (Identificator set servicii extinse) (ESSID) al retelei fara fir
gasite la cautare.

CH (Canal) - prezinta canalul utilizat de un . .

. [ Icon Link Quality
dispozitiv fara fir.
.||| Excellent

RSSI (Indicator putere semnal
receptionat) - prezintd Received Signal ul Good
Strength Indication (Indicator putere o Fair
semnal receptionat) (RSSI) transmis
de catre fiecare retea fara fir. Aceasta
informatje este utila pentru alegerea
retelei la care doritj sa asociatj dispozitivul. in mod normal semnalul este
reprezentat de o valoare in dBm.

[ Poor

NOTA Pictograma poate fi verde sau portocalie. Pictograma verde
reprezinta semnalul receptionat de la dispozitivul IEEE
802.11b, iar pictograma portocalie reprezinta semnalul
receptionat de la dispozitivul IEEE 802.11g.

BSSID (ldentificator set servicii de baza) - prezintd adresa Media
Access Control (Control acces media) (MAC) a punctului de acces, sau
Basic Service Set ID (Identificator set servicii de baza) (BSSID) in modul
ad-hoc.
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Anexa Notificari

Prevederea Comisiei Federale de Comunicatii (FCC)

Acest dispozitiv este in conformitate cu Partea 15 din Regulamentul FCC. Operarea sa
se face respectand urmatoarele doua conditji:

+ Acest dispozitiv nu trebuie sa cauzeze interferente daunatoare, si

+ Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv
interferente ce pot cauza o operatje nedorita.

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele ca dispozitiv digital
din Clasa B, urmarind Partea 15 Din Regulamentul FCC. Aceste limite sunt proiectate
pentru a oferi o protectje rezonabila impotriva interferentelor daunatoare intr-o
instalatie rezidentjala. Acest echipament genereaza, foloseste si poate radia energie
de frecvente radio si, daca nu este instalat si folosit in conformitate cu instructjunile
fabricantului, poate cauza interferente la comunicatjile radio. Totusi, nu exista garanti
ca pot aparea interferente intr-o anume instalatje. Daca acest echipament cauzeaza
interferente daunatoare receptjei radio sau TV, ce pot fi determinate prin pornirea sau
oprirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa corecteze interferentele prin una
sau mai multe dintre masurile urmatoare:

+ Reorientatj sau mutatj antena de receptje.
+ Maritj spatjul care separa echipamentul de receptor.

+ Conectatj echipamentul la alta priza sau circuit decat cea/cel la care este
conectat receptorul.

+  Consultatj furnizorul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru ajutor.

WARNING! Folosirea cablurilor ecranate pentru conectarea monitorului la placa
video este necesara pentru a asigura respectarea reglementarilor
FCC. Schimbari sau modificari ale acestei unitati neaprobate expres
de partea responsabila pentru conformitate pot determina retragerea
autorizarii acordate utilizatorului de a opera acest echipament.

Prevederea Departamentului Canadian de Comunicatji

Acest aparat digital nu depaseste limitele de Clasa B pentru emisii de zgomote
radio ale aparatelor radio conforme Regulamentului pentru interferentele radio ale
Departamentului Canadian de Comunicatji.

Acest aparat digital de clasa B este conform cu ICES-003 din Canada.
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Note de siguranta UL

Necesare pentru echipamentul de telecomunicatji (telefon) care acopera UL 1459 care va
fi conectat electric la o retea de telecomunicatji care are o tensiune de functjonare la masa
care nu depaseste varful de 200V, 300 V varf-la-varf si 105V rms si care este instalat sau
utilizat in conformitate cu Codul electric national (NFPA 70).

Céand utilizati modemul Notebook PC, ar trebui intotdeauna respectate precautjile de
siguranta de baza pentru a reduce riscul incendiilor, socului electric si ranirii persoanelor,
inclusiv urmatoarele:

+ Nu utilizati Notebook PC langa apa, de exemplu langé o cada de baie, o chiuveta, o chiuveta de
bucatarie sau o cada pentru spalat rufe, intr-un subsol umed sau l&nga o piscina.

+ Nu utilizati Notebook PC in timpul unei furtuni cu descarcari electrice. Ar putea exista un risc
indepartat de soc electric datorat fulgerelor.

+ Nu utilizati Notebook PC in apropierea unei scurgeri de gaz.

Necesar pentru UL 1642 care acopera bateriile cu litiu primare (nereincarcabile) si secundare
(reincarcabile) pentru utilizare ca surse de alimentare pentru produse. Aceste baterii contin
litiu metalic sau un aligj al litiului sau un ion al litiului si pot consta intr-o singura celula
electrochimica sau doua sau mai multe celule conectate in serie, paralel sau ambele, care
transforma energia chimica in energie electrica printr-o reactie chimica ireversibila sau

reversibila.
*  Nueliminatj bateria Notebook PC aruncand-o in foc, intrucat poate exploda. Verificatj codurile locale
pentru posibile instructjuni speciale de eliminare pentru a reduce riscul ranirii persoanelor datorita

incendiilor sau exploziei.

* Nu utilizatj adaptoare sau baterii de la alte dispozitive pentru a reduce riscul ranirii persoanelor
datorita incendiilor sau exploziei. Utilizati numai adaptoare de alimentare certificate UL sau baterii
furnizate de producétor sau distribuitorii autorizat].

Baterii inlocuibile
Daca un echipament se livreaza cu o baterie inlocuibila si aceasta se inlocuieste cu o baterie de un

tip incorect (de exemplu cu anumite baterii cu litiu), se aplica urmatoarele:

- dacé bateria este amplasata intr-o ZONA DE ACCES PENTRU OPERATOR, trebuie plasat un
marcaj langa baterie sau trebuie facute mentjuni in instructjunile de utilizare si in cele de service;

— daca bateria este amplasata in alt loc din echipament, trebuie plasat un marcaj langa baterie sau
trebuie facute mentjuni in instructiunile de utilizare si in cele de service. Marcajul sau mentjunea

trebuie sa@ contjna urmatorul text sau un text similar:

The marking or statement shall include the following or similar text:
ATENTIE

PERICOL DE EXPLOZIE DACA BATERIA SE INLOCUIESTE CU O BATERIE DE UN TIP INCORECT.
EVACUATI BATERIILE UZATE CONFORM INSTRUCTIUNILOR.

Conformitatea este verificata prin inspectie.

Acces pentru operator cu instrument

Daci este necesar un INSTRUMENT pentru accesul intr-o ZONA DE ACCES PENTRU OPERATOR,
fie toate celelalte compartimente din zona respectiva care prezintd pericol trebuie sa fie inaccesibile
OPERATORULUI prin utilizarea aceluiasi INSTRUMENT, fie atare compartimente se vor marca

pentru a se descuraja accesul OPERATORLUI.
Un marcaj acceptabil pentru ,pericol de electrocutare” este (ISO 3864, No. 5036).
Echipament pentru locatiji cu acces limitat

For equipment intended only for installation in a RESTRICTED ACCESS LOCATION, the installation
instructions shall contain a statement to this effect.
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Lista de verificare a declaratiilor de reglementare

15.21

Vi se atrage atentja ca modificarile sau inlocuirile care nu sunt expres aprobate in
acest manual ar putea anula autoritatea dvs. de a utiliza echipamentul.

ATENTIE: Orice modificari sau inlocuiri care nu sunt expres aprobate de catre partea responsabild
pentru conformitate ar putea anula autoritatea utilizatorului de a folosi echipamentul.

Interdictia amplasarii in acelasi loc

Acest dispozitiv nu trebuie amplasat in acelasi loc si nu trebuie sa functjoneze impreuna cu orice
alta antena sau emitator.

15.105 Cerintele Comisiei federale de comunicatii (FCC), Partea 15

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca se incadreaza in limitele pentru un dispozitiv
digital clasa B, in conformitate cu partea 15 a Regulilor FCC (Comisia federala de comunicatji).
Aceste limite sunt proiectate pentru a asigura protectje rezonabild impotriva interferentei intr-o
instalatje rezidentjala.

Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie cu frecventa radio si, daca nu
este instalat si utilizat in conformitate cu instructjunile, poate produce interferente daunatoare
comunicatjilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantje ca interferenta nu va apare intr-o
anumita instalatie. in cazul in care acest echipament produce interferenté daunatoare receptiei
radio sau TV, care poate fi determinata prin oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul este
incurajat sa incerce sa corecteze interferenta printr-una sau mai multe din masurile urmatoare:

—Reorientatj sau reamplasatj antena receptoare.

—Crestetj distanta intre echipament si receptor.

—Conectatj echipamentul la o priza dintr-un circuit diferit de cel in care este conectat receptorul.
—Ceretj sfatul distribuitorului sau al unui tehnician radio/TV experimentat.

Informatii de reglementare / Absolvirea de raspundere

Instalarea si utilizarea acestui dispozitiv LAN fara fir trebuie facuta in stricta conformitate cu
instructjunile incluse in documentatja de utilizare furnizata impreuna cu produsul. Orice
modificari sau inlocuiri (inclusiv antenele) aduse acestui dispozitiv care nu sunt expres aprobate

de catre producator ar putea anula autoritatea utilizatorului de a folosi echipamentul. Producatorul
nu este responsabil pentru nicio interferenta radio sau TV cauzata de modificarile neautorizate ale
dispozitivului, sau de inlocuirea cablurilor si echipamentului de conectare diferit de cel specificat

de catre producator. Este in responsabilitatea utilizatorului corectarea oricarei interferente cauzate
de astfel de modificari, inlocuiri sau atasamente neautorizate. Producatorul si distribuitorii sau
revanzatorii sai autorizati nu-si asuma raspunderea pentru nicio dauna sau violare a reglementarilor
guvernamentale, aparuta ca urmare a nerespectarii obligatiei de conformitate cu aceste norme.

ATENTIE: Pentru pastrarea conformitatji cu normele de expunere la RF ale FCC (Comisia federala
de comunicatji), acest echipament ar trebui instalat si folosit cu pastrarea unei distante de minim
20 cm intre radiator si corpul dvs. Utilizatj antena furnizata. Antena, modificarile sau atasamentele
neautorizate pot deteriora emitatorul si ar putea viola reglementarile FCC (Comisia federala de
comunicatji).

Declaratia MPE (Informatii de siguranta)

Dispozitivul dvs. contine un emitator de putere scazutd. Cand dispozitivul transmite, emite un
semnal de Frecventa Radio (RF).
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Informatji de siguranta

Pentru pastrarea conformitatii cu normele de expunere la RF ale FCC (Comisia federala

de comunicatji), acest echipament ar trebui instalat si folosit cu pastrarea unei distante

de minim 20 cm intre radiator si corpul dvs. Utilizatj doar impreuna cu antena furnizata.
Antena, modificarile sau atasamentele neautorizate pot deteriora emitatorul si ar putea viola
reglementarile FCC (Comisia federala de comunicatji).

Declaratia de atentionare asupra expunerii la frecventa radio a FCC (Comisia federala
de comunicatii)

Acest dispozitiv radio LAN fara fir a fost evaluat potrivit Buletinului OET 65C al FCC (Comisia
federala de comunicatji) si s-a constatat ca respecta cerintele dupa cum au fost stabilite

in CFR 47 Sectjunile 2.1091, 2.1093 si 15.247(b)(4) referitoare la Expunerea la RF din
partea dispozitivelor cu frecventa radio. Puterea de iesire a radiatjei acestui dispozitiv LAN
fara fir este mult sub limitele de expunere la frecventa radio ale FCC (Comisia federala de
comunicatji). Cu toate acestea, acest dispozitiv va fi utilizat de 0 asa maniera incat potentjalul
pentru contactul uman in timpul functjionarii normale — ca dispozitiv mobil sau portabil, dar
utilizarea fixata pe corp este strict interzisa. Cand utilizatj dispozitivul, trebuie pastrata o
distanta de separare intre antena si persoanele din jur pentru a se asigura conformitatea cu
expunerea la RF. Pentru conformitatea cu limitele de expunere la RF stabilite in standardele
ANSI C95.1, distanta dintre antene si utilizator nu trebuie sa fie mai mica de 20 cm.
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